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10017063 - ED50T01UHD - RE 



NOTE: 
The illustrations in this manual are for reference purpose only. As our products 
are subject to continual improvement, the appearance, color and functional parts 
of your actual product may vary from the illustrations. 



Thank you! 
T h an k you for c h oos ing this EDE N WOOD produ ct.  
E D E N W O O D pr o d u c t s  a r e  c h o s e n , t e s ted ,   
and recommended by ELECTRO DEPOT, so you can be 
sure you are getting a t op- qual it y ,  easy - t o-use 
product that won’  t l et you d own . 
W e’re c o n f ide n t y our new d e v ice will b e a pl easure 
to use every day! 

Welc om e to E L E CT R O D E POT. 

2 EN 



Data Sheet 
Licensing Information’s  
Safety Instructions  
Symbols on the TV 
CE Declaration of Conformity 

Troubleshooting 

3 EN 

Table of Contents 

C Cleaning and 
maintenance 

Contents in the packaging and accessories 
Control Panel 
Installing the Stands 
Wall Mounting Instructions 
Connection Cables 
Remote control 
Playing Sound through Bluetooth
Initial Setup 
Home Dashboard
Privacy Choices
Search 
Multimedia Playback 
Source 
Settings Menu 

Specifications 

Cleaning and maintenance 

B Product usage 

A Product overview 



A Product overview 

6 EN 

Model ED50T01UHD-RE 
Lifetime 30.000 hours 
Tuner DVB - C/T/T2/S2 
TV power suply Ac 100-240V, 50/60HZ 
Consumption Max. 90W 
Dimensions 1111 (W) x 242 (D) x 710 (H) mm 
Weight Approx. 7.60 Kg 
Operating temperature 0°C to 35°C 
Remote control power supply: AAA*2pcs (not provided) 
Usb port power supply 5V, 500mA 
Hotel Mode: Yes 
Loudspeaker Earphone, Optical out 
Input: RF*2, HDMI*3, AV IN, LAN, CI, USB*2 
Output 2*10W 

Technical Information 
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Information for Electronic Displays for Commission Regulation 2019/2013 
Value Unit 

Model identification ED50T01UHD-RE 
Manufacturer’s name or trademark EDENWOOD 
Energy efficiency class for standard Dynamic 
Range (SDR) 

F A-G 

On mode power demand for Standard Dynamic 
Range (SDR) 

64kWh/1000h W 

Energy efficiency class (HDR) F A-G 
On mode power demand in High Dynamic Range 
(HDR) mode 

65kWh/1000h W 

Off mode, power demand 0 W 
Standby mode power demand 0.2 W 
Networked standby mode power demand 0.6 W 
Electronic display category television television/monitor/signage/other 
Size ratio 16:9 Integer 
Screen resolution (pixels) 3840x2160 Pixels 
Screen diagonal 126 cm 
Screen diagonal 50” Inches 
Visible screen area 6750 cm2 
Panel technology used LED LCD E.g. LCD/LED LCD/QLED

LCD/OLED/MicroLED/QDLED/SED
/ FED/EPD, etc.

Automatic Brightness Control (ABC) available No Yes/No 
Voice recognition sensor available No Yes/No 
Room presence sensor available No Yes/No 
Image refresh frequency rate 60Hz Hz 
Power supply type: Internal Internal/External/Standardised 
WiFi (Wireless) Frequency 2400 - 2497 MHz 

5150 - 5350 MHz 
5470 - 5825 MHz 

Maximun transmitted Wi-Fi power 2.4G: 17dBm(±2dB) 
5G：15dBm(±2dB) 

Data Sheet 
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Remark: 
1. Energy efficiency class is designated by letters ranging from A (very
economical) to G (not very economical).
2. TV consumption is based on 1000 hours usage. Actual power
consumption may vary depending on run time and contrast or brightness
settings.

The product information sheet in accordance with EU Regulation No. 
2019/2013 Energy labelling for electronic signage and TV can be found 
under the URL or QR code shown on the URL of the energy label:  

Auto Standby 
To save energy, the consumption of this product has been reduced in 
operation and standby. In addition, if no operation is performed for four 
consecutive hours, the device will automatically switch to standby mode.  
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DVB and the DVB logo are 
trademarks of the DVB Project. 

The terms HDMI, HDMI High 
Definition Media Interface and HDMI 
Trade Dress, and HDMI logos are 
trademarks and registered 
trademarks of HDMI Licensing 
Administrator, Inc. 

Manufactured under license from Dolby Laboratories. 
Dolby, Dolby Audio, and the double-D symbol are registered trademarks of Dolby 
Laboratories Licensing Corporation. 

©2025 Amazon.com, Inc. or its affiliates. Amazon, Prime Video, and all related marks are 
trademarks of Amazon.com, Inc. or its affiliates. Amazon Prime membership or Prime Video 
fees apply. See primevideo.com/terms for details. 

Disney+ subscription required, see 
terms at https://www.disneyplus.com. 
©2025 Disney and its related entities. 

Netflix streaming membership 
required. 4K Ultra HD and HDR 
availability subject to your 
subscription plan, Internet service, 
device capabilities, and 
content availability. 
www.netflix.com/TermsOfUse 

Licensing Informations 

https://nam04.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fwww.disneyplus.com%2F&data=05%7C01%7CRob.Gaetano%40disney.com%7Cd2ece4e327154a24838608da591a5c25%7C56b731a8a2ac4c32bf6b616810e913c6%7C1%7C0%7C637920266994437824%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000%7C%7C%7C&sdata=aOITVlYOxQ3VxxBh90b3TvXeVPiVXKA5tajDw%2BfhKBc%3D&reserved=0
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If the power cable is damaged, it should be replaced by the manufacturer 
or an authorized service agent to avoid danger. 
This product must be installed in accordance with local standards. 
Damaged batteries must be disposed of properly. In order to protect the 
environment, please dispose of batteries properly in accordance with 
applicable local laws (this information is available from your dealer). 

WARNING! 
To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose 
this product to water, rain, or moisture. To reduce the risk 
of electric shock, do not remove the casing or back panel 
from this product. In the event of a product failure, only 
qualified personnel can carry out the repair. No part 
contained inside can be repaired by the user.

Safety Instructions 

WARNING! 
Dangerous voltage inside the product! Do not open. 
Risk of electrocution! No internal parts can be 
repaired by the user. Only qualified personnel can 
repair and maintain this product.
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Where to install the product 
-Place the device on a flat, rigid, stable surface. Do not place the appliance on a rug
or carpet.
-Do not place the device on top of any other product that could cause overheating (e.g.,
a receiver or amplifier).
-Do not place anything underneath the product (e.g., CDs or magazines).

Adequate ventilation 
-Place the product in a sufficiently ventilated area to avoid overheating. To avoid
overheating, leave at least 10 cm in front and behind the product, and 5 cm on each
side.
-Minimum distance around the appliance for sufficient ventilation: 10 cm Ventilation
should not be hindered by the obstruction of the ventilation openings by objects such
as newspapers, tablecloths, curtains, etc.

Do not expose the product to high temperatures, moisture, water, or dust. 
-The device is intended for use in a temperate climate.
-The appliance should not be exposed to dripping water or splashing. No liquid-filled
objects such as vases should be placed on the appliance.
-Never place an object containing liquid, such as a vase, near the appliance.
-Do not place any other object that could damage it near the product (e.g., objects
containing water or lit candles).
-Never place open flame sources, such as lit candles, on the appliance.

Power supply 
-Please unplug the appliance in case of prolonged non-use.
-If the power cable is damaged, it should be replaced by the manufacturer or an
authorized service agent to avoid danger.
-This product must be connected to a power supply of 100-240 V ~ 50/60 Hz.
-The socket plug must remain easily accessible.
-The appliance must be connected to an electrical outlet equipped with a ground.

-  To avoid high sound pressure and risk of hearing damage, do not listen at a high
sound level for a long time.!
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– ALWAYS use the boxes, brackets, or mounting methods recommended 
by the TV manufacturer. 

– ALWAYS use only furniture that can support the TV in a secure manner. 
– ALWAYS make sure that the TV does not protrude from the edge of the 

furniture that supports it. 
– ALWAYS teach children the dangers of climbing on furniture to reach 

the TV or its controls. 
– ALWAYS route cords and cables connected to your TV so that you don't 

step on, pull or tear them off. 
– NEVER place a TV in an unstable area. 
– NEVER place the TV on tall furniture (e.g., cabinets or bookcases) 

without hanging the stand and TV on a suitable stand. 
– NEVER place the TV on fabric or other materials that may be between 

the TV and the furniture that supports it. 
– NEVER place objects that could entice children to climb on the TV or 

the furniture on which it is placed (a toy or the remote control, for 
example). 

If an existing TV is to be moved, the same considerations should be applied 
as above. 
- Warn children about the dangers of climbing on the furniture to reach the 
TV or its control buttons. 
- Before moving the TV to a different location, keep in mind and apply all 
the following safety instructions. 

 

WARNING! 
A television set is likely to fall and cause serious bodily 
injury or death. Many injuries, especially on children, can 
be prevented by taking simple precautions such as: 

 

Changing certain parts of your appliance may result in a 
hazard. Make sure you have all the required skills and 
tools to perform self-healing operations safely. If not, 
call a licensed professional.  
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This marking indicates that the unit complies with 
the European Radio Equipment Directive. 

This logo on the product means that the recycling of this 
device is in line with Directive 2012/19/EU of 4 July 2012 on 
waste electrical and electronic equipment (WEEE Directive). 

This symbol indicates DC voltage (for USB only). 

This symbol indicates AC voltage. 

This symbol indicates that the operating instructions 
supplied with the appliance contain important instructions 
for the use and maintenance of the appliance. 

This symbol indicates that a dangerous voltage with a risk of 
electric shock is present in this unit. 

This symbol reads "Indoor use only". 

Class II Equipment: This symbol indicates that the unit is 
double-insulated. 

Cadmium Free 

The terms HDMI, HDMI High Definition Media Interface and 
HDMI Trade Dress, and HDMI logos are trademarks and 
registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc 

Symbols on the TV 
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ING!

This TV-type device complies with the essential requirements and other 
provisions of Directive 2014/35/EU & 2014/30EU as well as the Radio Equipment 
Directive (RED) 2014/53/EU which came into force on 12 June 2016.  

 EU Declaration of Conformity

Product description:   Television 

Manufacturer reference:  DVB-PN1500503YHCATSBI 

Declarant's Mark:   EDENWOOD 

Registrant reference: ED50T01UHD-RE 

EN IEC 63000:2018 
REGLEMENTATION NORMES APPLICABLES 

Directive RED 2014/53/UE 

EN 62368-1:2014 +A11:2017 
EN 55032:2015 +A1:2020 +A11:2020  
EN 55035:2017 +A11:2020 
EN 61000-3-3:2013 +A1:2019 +A2:2021 
EN IEC 61000-3-2:2019 +A1:2021 
ETSI EN 303 340 - V1.2.1 

Directive ErP 2009/125/CE 
Règlement étiquetage énergétique 
2019/2013/UE 
Règlement éco-conception 2019/2021/UE 

EN 50564:2011 

Directive RoHS 2011/65/EU et 2015/863/EU 

EN IEC 63000:2018 
IEC 62321-3-1:2013 
IEC 62321-4:2017  
IEC 62321-5:2013 

IEC 62321-7-2:2017 
IEC 62321-6:2015 
IEC 62321-8:2017 

The product also complies with the provisions of Law No. 2022-300 of March 2, 2022 
aimed at strengthening parental control over internet access means. 

CE Declaration of Conformity 
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Table Stand ……………………………….……………………………………………………………….2 
Table Bracket Fixing Screws …….……………………………………………….……………….4 
Instruction Manual …..……………….………………………………………………………….…….1 
Remote Control ..……………………….……………………………………………………………….1 

Conditions and options may vary depending on the model. 

1. Standby: To TURN the TV ON/OFF.
2. Remote Control Sensor/Power Indicator : In standby mode, the indicator light is

red; when on, the indicator light is turned off.

Content in the packaging and accessories 

Control Panel 
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• Mounting the bracket.

1. Place the TV flat on a table (Caution: Place a foam cushion underneath the 
machine to prevent scratches.)
2. Align the screw threads of the bracket and the bottom of the
TV (Figure 2)
3. Secure the bracket and screen with the 4 screws provided. (Figure 3)

• Disassembling the bracket

1. Loosen the screws between the TV and the bracket (Figure 1).
2. Remove the bracket from the TV (Figure 2).

Installing the Stands 
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Hanging the TV on a wall   
Warning: For safe installation, follow these safety precautions: 

• Check that the nature of the wall or partition can support the weight of the
TV and wall mount.

• Be sure to use the right type of dowel depending on the nature of the wall
(concrete, brick, plasterboard, plaster tile, etc.). When in doubt, seek
professional advice.

• Follow the installation instructions that came with the wall bracket and
use the screws recommended by the manufacturer.

• Install the TV on a vertical wall.
• Check that the cable route is safe for people

(Stumbling, falling).
● Use standard screws BM6*10 mm (4 screws, not included) to mount 

this TV. Using different screws of the specified type will damage the 
wall mounting bracket and void the product warranty.

● Contact a professional for help when wall-mounting your TV.
● Do not mount the TV to the wall when it is turned on.
● Refer to the instructions for your wall mount bracket.

Wall Mounting Instructions 

CAUTION! 
MAKE SURE THAT ALL EQUIPMENT AND THE POWER PLUG ARE 
PROPERLY PLUGGED IN AND THAT THE APPLIANCE IS SET TO THE 
CORRECT MODE BEFORE ANY TYPE OF MANIPULATION.
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Connecting to the Power Source 

1. The TV is in a standby state when no picture appears and the red light is
illuminated.
2. Press the Power button on the TV remote again, and the light will turn off.

Connecting the External Antenna to the Unit 

We recommend using a 75 Ω antenna cable to eliminate interference caused by 
poor impedance matching. The antenna cable should not be close to the power 
cord. 
Insert the 75 Ω antenna cable plug directly into the antenna jack when using cable 
TV. 

Connection cables 

Cable TV 

NOTE: 
The antenna should be checked periodically. If a clear image is not 
displayed, turn off the power and then check the antenna carefully. 
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Connection Cables 
This TV has digital media features and can be connected to multiple external 
devices. The following diagram shows the connections. 

1. Power input.
2. USB 1/2 input terminal.
3. RF input terminal- To connect the external TV antenna (DVB-T/DVB-T2/DVB-C).
4. RF input terminal- To connect the external Satellite TV Antenna (DVB-S2).
5. Mini AV input terminal
6. LAN (Local Area Network) input terminal.
7. OPTICAL output terminal.
8. HDMI 1/2/3 input terminal
9. CI+ input terminal.
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Remote Control 

.

1. POWER: Turn TV on/off.
2. SOURCE: Choose input mode.
3. NUMBER BUTTONS (0-9): Select

channels.
4. TTX/MIX: Toggle Teletext modes.
5. PRE-CH: Go to previous channel.
6. MUTE: Mute/unmute sound.
7. VOLUME: Adjust volume.
8. CHANNEL: Change channels.
9. GUIDE: View program guide.
10. HOME: Open Home menu.
11. APPS: Launch Netflix, Samsung TV

Plus, Prime Video, YouTube.
12. ARROWS SELECT: Navigate

menus.
13. RETURN: Previous channel.
14. EXIT: Close menu.
15. *: Colour functions in

menu. *
16. SETTINGS: Open settings.

INFO: Show channel info.
AD/SUBT: Accessibility shortcuts.

17. : Rewind.
►: Play.
||: Pause.

: : Fast forward. 
: Previous file (hold). 

■: Stop.
: Next file (hold).

NOTE: The marks and positions of remote control may vary depending 
on the model. 
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Remarks: 
The remote control must be used within the 
effective reception range of the television. Point 
the remote at the TV's IR receiver and make sure 
there are no obstacles in between. Its normal 
operating distance will be reduced by direct 
sunlight or light from a lamp. Caution when using 
the remote control. Do not drop it, step on it, or 
expose it to liquids. 

Preparing the remote control 
• Press and hold the arrow area on the back of Remote Control and pull

outside to separate the back cover from the Remote Control.
• Insert two 1.5V AAA size batteries. Make sure to match the polarity markings

(+/-)  on the batteries with the indication inside the compartment.
• Install back the battery compartment cover.

   WARNING! 
Batteries should not be exposed to excessive heat such as sunlight, 
fire, or similar origin. 

NOTE: 
The symbols and position of the remote controls may vary by model.
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Playing Sound through Bluetooth

NOTE: The TV may not be found in the list of smart devices while 
searching for a broadcast programme or setting up a Bluetooth speaker. 
If you connect a smart device to the TV via Bluetooth and listen to the 
sound of the smart device through the TV speaker, the TV may not be 
connected to any other smart device. 

Connect a smart device to the TV via Bluetooth to play sound from the smart 
device through the TV’s speakers. 

1.Connect the TV to the network.
2.Turn the smart device’s Bluetooth on, then select the TV from the list of

devices.
3.The TV will be connected to the smart device.

Connect speakers or headphones to play TV sound. 

1.Turn on the output speaker or headphones in Bluetooth mode.
2.Press  button on the remote control and select Settings - Sound - 
Sound Out - Use Wireless Speaker - Bluetooth Device. Press OK Button to 
confirm.
3.Select the connectable Bluetooth device name and press OK to connect. Now
you can play TV sound on an external speaker or Bluetooth headphones.
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Common operations for the initial setup : 

For the first initial setup, the Settings wizard on the screen will guide you through 
the TV setup. Please set up your TV correctly according to the screen guide. 

l Press OK button to start the setup.

l Press to setup and choose to connect your devices to the screen to start
setup.

l Press to select the signal setup page.Select the connected aerial that you
want to use to get channels,and select each item and choose the correct
setting. Then select Next to search for channels.

Initial Setup
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l Press to select Network and press OK button to turn to next page.

l Select “OK “ to agree to the Terms & Conditions and Privacy Notice, and
then choose to enable specific additional service above by individually
selecting.
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l Choose sign in the Samsung account or skip to next step.

l Press to select favourite services below, then simply sign up or sign in 
using your mobile device or PC.

l Press to select TV source and scan channel.
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l Check the settings below to make sure everything’s how you want it, then
enter the next step.
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Home Dashboard

● Before using Smart function, please connect a Wi-Fi or Wired network through
“Initial Setup” or OSD menu .

● Press  (HOME) button on Remote Control to enter the HOME page of Smart TV.

(The available of some apps and service may vary based on the Service Country.) 

1.Search available contents.
2.Samsung Gaming Hub.
3.Home Dashboard.
4.Installed Apps - Quick Access.
5.Recent watched
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Privacy Choices

Regarding Managing Privacy Settings on a Device. 

l Press to select Privacy Choices, then press <OK> to enter.
l You can easily manage your personal information and read our data policies 
in the Terms & Conditions and Privacy Policy. You can also find out how we use
your data to power services on your device and protect your privacy in the
Privacy Centre.
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Search

To u se the search function on a device to find various types of content. 

● You can press to select Search and then press <OK> to enter the search 
interface.
● You can search for channels, programs, movie titles, and apps from the 
Smart Hub. 

NOTE: This function is only available when the device is connected to 
the Internet.
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Multimedia Playback

Connecting USB 

l Connect a USB storage device to the USB port on the TV to enjoy the content 
files stored on the USB storage device on your TV.
l You can also press to select Connected Devices on Source mode on the home 
page. Play media content stored on your TV, USB devices, mobile devices, 
cameras, PCs, etc.
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Source

To select desired input source. 

• Press to choose Connected Devices, then press <OK> to proceed. From 
here, you can easily select an external device that’s connected to your TV. 
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Setting Menu

● The unit contains different setting menus. Once the initial programming is 
entered, it will be remained in the memory until change, and the unit can 
always be operated under the same conditions.

● Menu picture are for reference only. They may vary due to software upgrade.

1. Picture

1.1 Picture Mode 
Dynamic: Sharpens the image by increasing the contrast, brightness and 
sharpness. 
Standard: Display the picture with natural contrast, brightness and sharpness 
levels. 
Movie: Suitable picture for movies. 

1.2 Picture Size Settings  
This function is not available. 

1.2 Expert Settings  
Configure advanced display settings to create your ideal viewing experience.
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2. Sound

2.1 Sound Output 
Select the TV internal speakers or external connected device as the sound output.

 
 

2.2 Sound Out 
Select the audio mode that best suits your audio environment.The available 
audio modes are Standard, Optimised and Amplify. 

2.3 Expert Settings 
Configure advanced sound settings. 

NOTE: This TV will output no sound if you have selected external 
connected device as the sound output.  
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3. Connection

3.1 Device Name 
Change your TV’s device name.This is the name that will appear on mobile 
devices and computers connected to your network. 

3.2 Network 
Configure your TV’s network. 

3.3 Bluetooth Devices 
Connect a Bluetooth audio device,keyboard,mouse or game pad to the TV. 

3.4 External Device Manager 
Manage external devices connected to your TV. 

3.5 Game Mode 
Game Mode is only available when the current source is connected to an external 
device. 
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4. Broadcasting

4.1 Auto Tuning Setting 
Configure Auto Tuning settings. 

4.2 Common interface 
Show common interface menu information. 

4.3 Dual Sound 
Set audio options for stereo or bilingual broadcasts. 

4.4 Expert Settings 
Configure Advanced broadcasting settings. 
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5. General & Privacy

5.1 Accessibility 
Customise Accessibility settings to assist users with visual or hearing impairments. 

5.2 Terms&Privacy 
View and set the privacy policy for Smart Hub and various other services. 

5.3 Voice 
Set up the voice assistant you would like to use to control your device. 

5.4 System Manager 
Adjust your TV’s system and customise settings for your viewing environment. 

5.5 Parental Settings 
Configure parental lock options. 

5.6 Power and Energy Saving 
Reduce energy consumption by changing your power preferences and other energy-
saving options. 

5.7 Start Screen Options 
Set start screen. 

5.8 Factory data reset 
All the settings will return to factory defaults. 
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6. Support

6.1 Software Update 
View your TV’s software version and update if necessary. 

6.2 Device Care 
Optimise and diagnose the condition of your TV.You can check and clean your 
storage space,diagnose problems or request technical support. 

6.3 Connection Guide 
Learn how to connect various devices to the TV. 

6.4 Open User guide 
Check TV information. 

6.5 About the TV 
View the contact information and TV specifications that you may need for service 
support.
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● Before cleaning this product, press the STANDBY button to put it in standby
mode and wait a few minutes before disconnecting the AC plug.

● Wipe this product with a soft, dry cloth. Do not spray water directly on the TV,
but apply a small amount of water to the corner of the cloth and wipe it as gently
as possible. Never use cleaning fluids, wax or chemicals.

● Never use alcohol, benzene, thinner, cleaning fluid or other chemicals. Do not
use compressed air to remove dust.

● If the surface is extremely dirty, wipe it with a cloth dampened with a weak
solution of soapy water and wrung out well, then wipe again with a dry cloth.

● Before plugging the TV back in, allow the screen to dry completely.

Cleaning and maintenance 
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No picture or sound 
Possible cause: 
• The power cord, antenna cable, or input source is not plugged

in properly.
• The TV is not turned on.
Solution:
• Check the power cord, antenna cable, and input source.
• Press the STANDBY button on the remote control.
• Turn off the TV and turn it back on five seconds later.

No sound 
 Possible cause: 
• Either the volume is too low or the sound is muted.
• The sound system is misconfigured.
Solution:
• Turn up the volume.
• Turn the sound back on by pressing the MUTE button.
• Adjust the sound configuration.

Noise or Snow Effect 
 Possible cause: 
• The antenna cable is damaged or improperly connected.
• The chain is installed incorrectly.
• The antenna is incorrectly positioned.
Solution:
• Check the antenna cable and its connection.
• Adjust the chain manually.
• Adjust the position of the antenna.

Black and white image 
Possible cause: 
• The antenna is incorrectly positioned.
Solution:
• Adjust the color configuration.
• Adjust the position of the antenna.

Trubleshooting 
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Parce que votre satisfaction est notre priorité, nous vous proposons 
de donner votre avis sur ce produit. Il sera transmis et analysé par 

nos équipes afin d’améliorer continuellement le produit. 

Donnez votre avis sur http://www.electrodepot.fr/avis-client 

Merci ! 
Merci d’avoir choisi ce produit EDENWOOD. 
Choisis, testés et recommandés par ELECTRO DEPOT, 
les produits de la marque EDENWOOD vous assurent 
une utilisation simple, une performance fiable et 
une qualité irréprochable. 
Grâce à cet appareil, vous savez que chaque utilisation 
vous apportera satisfaction. 

Bienvenue chez ELECTRO DEPOT. 

Visitez notre site Internet : www.electrodepot . fr 
www.electrodepot .be 

http://www.electrodepot.fr/avis-client
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Fiche techniques 
Informations de licences 
Consignes de sécurité 
Symboles sur le Téléviseur  
Déclaration de conformité CE 

Dépannage 

Les notices sont aussi disponibles sur le site 
http://www.electrodepot.fr/sav/notices/ 

http://www.electrodepot.be/fr/sav/notices 

C Nettoyage et 
entretien 
 

Contenu dans le packaging et accessoires 
Panneau de commandes 
Installation de la base  
Instructions de fixation murale  
Câbles de connexion 
Télécommande 
Lecture audio via Bluetooth 
Configuration initiale
Tableau de bord d'accueil 
Options de confidentialité 
Recherche
Source de lecture multimédia
Menu des paramètres

Informations techniques 

Consigne de nettoyage 

B Utilisation du 
produit 

A Aperçu de l’appareil 
 

http://www.electrodepot.fr/sav/notices/
http://www.electrodepot.be/fr/sav/notices
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Aperçu de l’appareil 

Modèle ED50T01UHD-RE 
Durée de vie 30.000 heures 
Accordeur DVB - C/T/T2/S2 
Alimentation TV Ac 100-240V, 50/60HZ 
Consumption Max. 90W 
Taille 111 (W) x 242 (D) x 710 (H) mm 
Poids Approx. 7.60 Kg 
Température de fonctionnement 0°C a 35°C 
Alimentation de la télécommande AAA*2pcs (non fourni) 
Alimentation du port USB 5V, 500mA 
Mode Hotel Oui 
Haut-parleur Écouteur, sortie optique 
Entrée RF*2, HDMI*3, AV IN, LAN, CI, USB*2 
Sortie 2*10W 

Informations techniques 
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Valeur Unité 
Identification du modèle ED50T01UHD-RE 
Nom ou marque du fabricant EDENWOOD 
Classe d'efficacité énergétique pour la plage 
dynamique standard (SDR) 

F A-G

Demande de puissance en mode marche pour la 
plage dynamique standard (SDR) 

64kWh/1000h W 

Classe d'efficacité énergétique (HDR) F A-G
Demande de puissance en mode marche en 
mode HDR (High Dynamic Range) 

65kWh/1000h W 

Mode arrêt, demande de puissance 0 W 
Demande de puissance en mode veille 0.2 W 
Demande de puissance en mode veille en réseau 0.6 W 
Catégorie d'affichage électronique télévision télévision/moniteur/signalisati

on/autre 
Rapport de taille 16:9 Entier 
Résolution de l'écran (pixels) 3840 à 2160 Pixels 
Diagonale de l'écran 126 Cm 
Diagonale de l'écran 50” Pouces 
Zone visible de l'écran 6750 cm2 
Technologie de panneau utilisée LED LCD Par exemple LCD/LED 

LCD/QLED 
LCD / OLED / MICROLED / 
QDLED / SED / FED / EPD, etc. 

Contrôle automatique de la luminosité (ABC) 
disponible 

Non Oui/Non 

Capteur de reconnaissance vocale disponible Non Oui/Non 
Capteur de présence dans la pièce disponible Non Oui/Non 
Taux de fréquence de rafraîchissement de l'image 60 Hz Hz 
Type d'alimentation : Interne Interne/Externe/Normalisé 
Fréquence WiFi (sans fil) 2400 à 2497 MHz 

5150 à 5350 MHz 
5470 à 5825 MHz 

Puissance Wi-Fi transmise maximale 2,4 G : 17 dBm (±2 dB) 
5G : 15 dBm(±2 dB) 

Fiche technique 
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Remarque : 
1. La classe d'efficacité énergétique est désignée par des lettres allant de A (très
économique) à G (pas très économique).
2. La consommation de télévision est basée sur 1000 heures d'utilisation. La
consommation d'énergie réelle peut varier en fonction de l'autonomie et des
paramètres de contraste ou de luminosité.

La fiche d'information du produit conformément au règlement UE n° 2019/2013 
sur l'étiquetage énergétique pour l'affichage électronique et la télévision se trouve 
sous l'URL ou le code QR indiqué sur l'URL de l'étiquette énergétique :  

Veille automatique 
Pour économiser de l'énergie, la consommation de ce produit a été réduite en 
fonctionnement et en veille. De plus, si aucune opération n'est effectuée pendant 
quatre heures consécutives, l'appareil passera automatiquement en mode veille.  
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DVB et le logo DVB sont des 
marques déposées du projet DVB. 

Les termes HDMI, HDMI High 
Definition Media Interface et HDMI 
Trade Dress, ainsi que les logos HDMI 
sont des marques commerciales et 
des marques déposées de HDMI 
Licensing Administrator, Inc. 

Fabriqué sous licence de Dolby Laboratories. 
Dolby, Dolby Audio et le symbole double-D sont des marques déposées de Dolby Laboratories 
Licensing Corporation. 

©2025 Amazon.com, Inc. ou ses sociétés affiliées. Amazon, Prime Video et toutes les marques 
associées sont des marques commerciales de Amazon.com, Inc. ou de ses filiales. Des frais 
d'abonnement à Amazon Prime ou Prime Video s'appliquent. Voir primevideo.com/terms pour plus de 
détails. 

Abonnement Disney+ requis, voir les 
conditions à 
https://www.disneyplus.com. ©2025 
Disney et ses entités affiliées. 

Abonnement au streaming Netflix 
requis. La disponibilité de la 4K 
Ultra HD et HDR dépend de votre 
plan d'abonnement, de votre 
service Internet, des capacités de 
votre appareil et de votre 
la disponibilité du contenu. 
www.netflix.com/TermsOfUse 

Informations sur les licences 

https://nam04.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fwww.disneyplus.com%2F&data=05%7C01%7CRob.Gaetano%40disney.com%7Cd2ece4e327154a24838608da591a5c25%7C56b731a8a2ac4c32bf6b616810e913c6%7C1%7C0%7C637920266994437824%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000%7C%7C%7C&sdata=aOITVlYOxQ3VxxBh90b3TvXeVPiVXKA5tajDw%2BfhKBc%3D&reserved=0
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Si le câble d'alimentation est endommagé, il doit être remplacé par le fabricant ou 
un agent de service agréé pour éviter tout danger. 
Ce produit doit être installé conformément aux normes locales. Les piles 
endommagées doivent être éliminées correctement. Afin de protéger 
l'environnement, veuillez éliminer les batteries correctement conformément aux 
lois locales applicables (ces informations sont disponibles auprès de votre 
revendeur). 

Consignes de sécurité 

AVERTISSEMENT! 
Tension dangereuse à l'intérieur du produit ! Ne pas 
ouvrir. Risque d'électrocution ! Aucune pièce interne ne 
peut être réparée par l'utilisateur. Seul le personnel 
qualifié peut réparer et entretenir ce produit. 

AVERTISSEMENT! 
Pour réduire le risque d'incendie ou d'électrocution, 
n'exposez pas ce produit à l'eau, à la pluie ou à l'humidité. 
Pour réduire le risque d'électrocution, ne retirez pas le boîtier 
ou le panneau arrière de ce produit. En cas de défaillance d'un 
produit, seul du personnel qualifié peut effectuer la 
réparation. Aucune pièce contenue à l'intérieur ne peut être 
réparée par l'utilisateur. 
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Où installer le produit 
-Placez l'appareil sur une surface plane, rigide et stable. Ne placez pas l'appareil
sur un tapis ou une moquette.
-Ne placez pas l'appareil sur un autre produit qui pourrait provoquer une surchauffe
(par exemple, un récepteur ou un amplificateur).
-Ne placez rien sous le produit (par exemple, des CD ou des magazines).
Ventilation adéquate
-Placez le produit dans un endroit suffisamment ventilé pour éviter la surchauffe.
Pour éviter la surchauffe, laissez au moins 10 cm devant et derrière le produit, et 5
cm de chaque côté.
-Distance minimale autour de l'appareil pour une ventilation suffisante : 10 cm La
ventilation ne doit pas être gênée par l'obstruction des ouvertures de ventilation par
des objets tels que des journaux, des nappes, des rideaux, etc.
N'exposez pas le produit à des températures élevées, à l'humidité, à l'eau ou à
la poussière.
-L'appareil est destiné à être utilisé dans un climat tempéré.
-L'appareil ne doit pas être exposé à des gouttes d'eau ou à des éclaboussures.
Aucun objet rempli de liquide tel que des vases ne doit être placé sur l'appareil.
-Ne placez jamais un objet contenant un liquide, tel qu'un vase, à proximité de
l'appareil.
-Ne placez aucun autre objet qui pourrait l'endommager à proximité du produit (par
exemple, des objets contenant de l'eau ou des bougies allumées).
-Ne placez jamais de sources de flammes nues, telles que des bougies allumées,
sur l'appareil.
Alimentation
-Veuillez débrancher l'appareil en cas de non-utilisation prolongée.
-Si le câble d'alimentation est endommagé, il doit être remplacé par le fabricant ou
un agent de service agréé pour éviter tout danger.
-Ce produit doit être connecté à une alimentation de 100-240 V ~ 50/60 Hz.
-La fiche de prise doit rester facilement accessible.
-L'appareil doit être connecté à une prise électrique équipée d'une terre.

- Pour éviter une pression acoustique élevée et un risque de dommages
auditifs, n'écoutez pas à un niveau sonore élevé pendant une longue période
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– Utilisez TOUJOURS les boîtes, les supports ou les méthodes de montage
recommandés par le fabricant du téléviseur.

– N'utilisez JAMAIS que des meubles qui peuvent supporter le téléviseur de
manière sécurisée.

– Assurez-vous TOUJOURS que le téléviseur ne dépasse pas du bord du meuble
qui le supporte.

– Apprenez TOUJOURS aux enfants les dangers de grimper sur les meubles
pour atteindre le téléviseur ou ses commandes.

– Acheminez TOUJOURS les cordons et les câbles connectés à votre téléviseur
de manière à ne pas marcher dessus, tirer ou déchirer.

– NE JAMAIS placer un téléviseur dans un endroit instable.
– NE JAMAIS placer le téléviseur sur des meubles hauts (par exemple, des

armoires ou des bibliothèques) sans accrocher le meuble et le téléviseur sur
un support approprié.

– NE JAMAIS placer le téléviseur sur un tissu ou d'autres matériaux qui peuvent
se trouver entre le téléviseur et le meuble qui le supporte.

– Ne placez JAMAIS d'objets qui pourraient inciter les enfants à grimper sur le
téléviseur ou le meuble sur lequel il est posé (un jouet ou la télécommande,
par exemple).

Si un téléviseur existant doit être déplacé, les mêmes considérations que ci-
dessus doivent être appliquées. 
- Avertissez les enfants des dangers de grimper sur les meubles pour atteindre le
téléviseur ou ses boutons de commande.
- Avant de déplacer le téléviseur vers un autre endroit, gardez à l'esprit et
appliquez toutes les consignes de sécurité suivantes.

AVERTISSEMENT! 
Un téléviseur est susceptible de tomber et de causer des 
blessures corporelles graves ou la mort. De nombreuses 
blessures, en particulier chez les enfants, peuvent être 
évitées en prenant des précautions simples telles que : 

Le changement de certaines pièces de votre appareil peut 
entraîner un danger. Assurez-vous d'avoir toutes les 
compétences et tous les outils nécessaires pour effectuer 
des opérations d'auto-guérison en toute sécurité. Si ce n'est 
pas le cas, appelez un professionnel agréé.  
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Ce marquage indique que l'appareil est conforme à la 
directive européenne sur les équipements radioélectriques. 

Ce logo sur le produit signifie que le recyclage de cet appareil est 
conforme à la directive 2012/19/UE du 4 juillet 2012 relative aux 
déchets d'équipements électriques et électroniques (directive DEEE). 

Ce symbole indique la tension continue (pour USB uniquement). 

Ce symbole indique la tension alternative. 

Ce symbole indique que le mode d'emploi fourni avec l'appareil 
contient des instructions importantes pour l'utilisation et l'entretien 
de l'appareil. 

Ce symbole indique qu'une tension dangereuse avec un risque de 
choc électrique est présente dans cet appareil. 

Ce symbole indique « Utilisation à l'intérieur uniquement ». 

Équipement de classe II : Ce symbole indique que l'unité est à double 
isolation. 

Sans cadmium 

Les termes HDMI, HDMI High Definition Media Interface et HDMI 
Trade Dress, ainsi que les logos HDMI sont des marques 
commerciales et des marques déposées de HDMI Licensing 
Administrator, Inc 

Symboles sur le téléviseur 
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Cet appareil de type TV est conforme aux exigences essentielles et aux autres 
dispositions des directives 2014/35/UE et 2014/30UE ainsi qu'à la directive sur les 
équipements radio (RED) 2014/53/UE qui est entrée en vigueur le 12 juin 2016.  

Déclaration de conformité UE

Description du produit :  Télévision 

Référence fabricant :  DVB-PN1500503YHCATSBI 

Poinçon du déclarant :   EDENWOOD 

Référence du titulaire : ED50T010UHD-RE 

EN CEI 63000:2018 
RÉGLEMENTATION NORMES APPLICABLES 

Directive RED 2014/53/UE 

EN 62368-1:2014 +A11:2017 
EN 55032:2015 +A1:2020 +A11:2020  
EN 55035:2017 +A11:2020 
EN 61000-3-3:2013 +A1:2019 +A2:2021 
EN CEI 61000-3-2:2019 +A1:2021 
ETSI EN 303 340 - V1.2.1 

Directive ErP 2009/125/CE 
Règlement étiquetage énergétique 
2019/2013/UE 
Règlement éco-conception 2019/2021/UE 

EN 50564:2011 

Directive RoHS 2011/65/UE et 
2015/863/UE 

EN CEI 63000:2018 
CEI 62321-3-1:2013 
CEI 62321-4:2017  
CEI 62321-5:2013 

CEI 62321-7-2:2017 
CEI 62321-6:2015 
CEI 62321-8:2017 

Le produit est également conforme aux dispositions de la loi n°2022-300 du 2 mars 
2022 visant à renforcer le contrôle parental sur les moyens d'accès à internet. 

Déclaration de conformité CE 
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Support de table ................................................................................................2 
Vis de fixation du support de table ....................................................................4 
Mode d'emploi ...................................................................................................1 
Télécommande.. ……………………….…………………………………………………………….….1 

Les conditions et les options peuvent varier selon le modèle. 

1. En veille : Pour ALLUMER/ÉTEINDRE le téléviseur.
2. Capteur de télécommande/indicateur d'alimentation : En mode veille, le

voyant est rouge ; lorsque l'appareil est allumé, le voyant est éteint.

Contenu de l'emballage et des accessoires 

Panneau de configuration 
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• Montage du support.

1. Placez le téléviseur à plat sur une table (Attention : placez un coussin en 
mousse sous l'appareil pour éviter les rayures.)
2. Alignez les filetages du support et le bas du Téléviseur (Figure 2)
3. Fixez le support et l'écran avec les 4 vis fournies. (Graphique 3)

• Démontage du support

1. Desserrez les vis entre le téléviseur et le support (Figure 1).
2. Retirez le support du téléviseur (Figure 2).

Installation des supports 
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Accrocher le téléviseur à un mur   
Avertissement : Pour une installation en toute sécurité, suivez ces précautions de 
sécurité :   
• Vérifiez que la nature du mur ou de la cloison peut supporter le poids du

téléviseur et du support mural.
• Assurez-vous d'utiliser le bon type de cheville en fonction de la nature du

mur (béton, brique, plaque de plâtre, tuile de plâtre, etc.). En cas de doute,
demandez l'avis d'un professionnel.

• Suivez les instructions d'installation fournies avec le support mural et
utilisez les vis recommandées par le fabricant.

• Installez le téléviseur sur un mur vertical.
• Vérifiez que le chemin du câble est sûr pour les personnes (Trébuchant,

tombant).
● Utilisez les vis standard BM6*10 mm (4 vis, non incluses) pour monter ce 

téléviseur. L'utilisation de vis différentes du type spécifié endommagera le 
support de montage mural et annulera la garantie du produit.

● Contactez un professionnel pour obtenir de l'aide lors du montage mural 
de votre téléviseur.

● Ne fixez pas le téléviseur au mur lorsqu'il est allumé.
● Reportez-vous aux instructions de votre support de montage mural.

Instructions de montage mural 

AVERTISSEMENT! 
ASSUREZ-VOUS QUE TOUT L'ÉQUIPEMENT ET LA PRISE 
D'ALIMENTATION SONT CORRECTEMENT BRANCHÉS ET QUE 
L'APPAREIL EST RÉGLÉ SUR LE BON MODE AVANT TOUT TYPE DE 
MANIPULATION. 
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Connexion à la source d'alimentation 

1. Le téléviseur est en veille lorsqu'aucune image n'apparaît et que le voyant rouge
s'allume.
2. Appuyez à nouveau sur la touche « Power » de la télécommande du téléviseur ;
le voyant s'éteindra.

Connexion de l'antenne externe à l'unité 

Nous vous recommandons d'utiliser un câble d'antenne de 75 Ω pour éliminer les 
interférences causées par une mauvaise adaptation d'impédance. Le câble 
d'antenne ne doit pas être proche du cordon d'alimentation. 
Insérez la fiche du câble d'antenne 75 Ω directement dans la prise d'antenne  

Câbles de raccordement 

Télévision par câble 

REMARQUE : 
L'antenne doit être vérifiée périodiquement. Si l'image n'est pas claire, 
coupez l'alimentation, puis vérifiez soigneusement l'antenne. 
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Câbles de connexion
Ce téléviseur dispose de fonctionnalités multimédia numériques et peut 
être connecté à plusieurs appareils externes. Le schéma suivant illustre les 
connexions.
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Télécommande 

1. POWER : Allumez/éteignez le
téléviseur.

2. SOURCE : choisir le mode d'entrée.
3. TOUCHES NUMÉRIQUES (0-9) :

Sélectionner les chaînes.
4. TTX/MIX : basculer entre les modes

télétexte.
5. PRE-CH : passer à la chaîne

précédente.
6. MUTE : Activer/désactiver le son.
7. VOLUME : Régler le volume.
8. CHANNEL : changer de chaîne.
9. GUIDE : afficher le guide des

programmes.
10. HOME : Ouvrir le menu d'accueil.
11. APPS : Lancer Netflix, Samsung TV

Plus, Prime Video, YouTube.
12. FLÈCHES DE SÉLECTION :

Naviguer dans les menus.
13. RETOUR : Canal précédent.
14. QUITTER : Fermer le menu.
15. * : Fonctions couleur

dans le menu. *
16. SETTINGS : Ouvrir les paramètres.

INFO : Afficher les informations sur
la chaîne.
AD/SUBT : Raccourcis
d'accessibilité.

17. : Rembobiner.
► : Lecture.
|| : Pause.

 : Avance rapide. 
 : Fichier précédent (maintenir 

enfoncé). 
■ : Arrêt.

: Fichier suivant (maintenir
enfoncé). 

REMARQUE : Les marques et les positions de la tél écommande 
peuvent varier selon le modèle. 
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Remarques: 
La télécommande doit être utilisée dans la portée 
de réception effective du téléviseur. Dirigez la 
télécommande vers le récepteur IR du téléviseur 
et assurez-vous qu'il n'y a pas d'obstacles entre 
les deux. Sa distance de fonctionnement normale 
sera réduite par la lumière directe du soleil ou la 
lumière d'une lampe. Attention lors de l'utilisation 
de la télécommande. Ne le laissez pas tomber, ne 
marchez pas dessus et ne l'exposez pas à des 
liquides. 

REMARQUE : 
Les symboles et la position des télécommandes peuvent varier selon 
le modèle.

AVERTISSEMENT !  Les piles ne doivent pas être exposées à 
une chaleur excessive, telle que la lumière du soleil, un feu ou 
toute autre source similaire.

Préparation de la télécommande
• Appuyez sur la zone représentant une flèche à l'arrière de la

télécommande et tirez
vers l'extérieur pour retirer le couvercle arrière de la télécommande.

• Insérez deux piles AAA de 1,5 V. Veillez à respecter les indications de
polarité (+/-) figurant sur les piles et à l'intérieur du compartiment.

• Remettez le couvercle du compartiment à piles en place.
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Connectez un appareil intelligent au téléviseur via Bluetooth pour diffuser 
le son de cet appareil via les haut-parleurs du téléviseur.

1.Connectez le téléviseur au réseau.
2.Activez le Bluetooth de l'appareil connecté, puis sélectionnez le téléviseur

dans la liste des appareils.
3.Le téléviseur sera connecté à l'appareil intelligent.

Connectez des haut-parleurs ou un casque pour écouter le son du téléviseur.

Lecture audio via Bluetooth

REMARQUE : il se peut que le téléviseur n’apparaisse pas dans la 
liste des appareils connectés lors de la recherche d’une émission ou 
de la configuration d’une enceinte Bluetooth. Si vous connectez un 
appareil connecté au téléviseur via Bluetooth et que vous écoutez le 
son de cet appareil via le haut-parleur du téléviseur, il se peut que le 
téléviseur ne soit connecté à aucun autre appareil connecté.

1.Activez le haut-parleur ou le casque en mode Bluetooth.
2.Appuyez sur le bouton « » de la télécommande, puis sélectionnez «     » >
« Paramètres » > « Son » > « Sortie audio » > « Utiliser une enceinte sans fil » >
« Appareil Bluetooth ». Appuyez sur le bouton « OK » pour confirmer.
3.Sélectionnez le nom de l’appareil Bluetooth connectable et appuyez sur OK
pour établir la connexion. Vous pouvez désormais diffuser le son du téléviseur
sur une enceinte externe ou un casque Bluetooth.
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Opérations courantes pour la configuration initiale :
Lors de la première configuration, l'assistant de configuration à l'écran vous 
guidera tout au long de la configuration du téléviseur. Veuillez configurer 
correctement votre téléviseur en suivant les instructions à l'écran.

• Appuyez sur le bouton OK pour lancer la configuration.

• Appuyez sur cette touche pour lancer la configuration et choisir de
connecter vos appareils à l'écran.

• Appuyez sur cette touche pour sélectionner la page de
configuration du signal. Sélectionnez l'antenne connectée que vous
souhaitez utiliser pour capter les chaînes, puis sélectionnez chaque
élément et choisissez le paramètre approprié. Sélectionnez ensuite
« Suivant » pour lancer la recherche des chaînes.

Configuration initiale
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• Appuyez sur cette touche pour sélectionner « Réseau », puis appuyez sur
la touche OK pour passer à la page suivante.

• Sélectionnez « OK » pour accepter les Conditions générales et la Politique
de confidentialité, puis choisissez d’activer les services supplémentaires
spécifiques ci-dessus en les sélectionnant individuellement.
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• Choisissez de vous connecter à votre compte Samsung ou passez à
l'étape suivante.

• Appuyez pour sélectionner vos services préférés ci-dessous, puis
inscrivez-vous ou connectez-vous simplement à l'aide de votre appareil
mobile ou de votre PC.

• Appuyez pour sélectionner la source TV et rechercher les chaînes.
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• Vérifiez les paramètres ci-dessous pour vous assurer que tout est
conforme à vos souhaits, puis passez à l'étape suivante.
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• Avant d'utiliser la fonction Smart, veuillez vous connecter à un réseau Wi-Fi
ou filaire via la « Configuration initiale » ou le menu OSD.

• Appuyez sur le bouton « » (HOME) de la télécommande pour accéder à la
page d'accueil de la Smart TV.

(La disponibilité de certaines applications et de certains services peut varier 
en fonction du pays de service.)

1.Recherchez les contenus disponibles.
2.Samsung Gaming Hub.
3.Tableau de bord d'accueil.
4.Applications installées - Accès rapide.
5.Récemment visionnés

Tableau de bord d'accueil
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À propos de la gestion des paramètres de confidentialité sur un appareil.

• Appuyez pour sélectionner « Options de confidentialité », puis appuyez
sur <OK> pour y accéder.

• Vous pouvez facilement gérer vos informations personnelles et
consulter nos politiques relatives aux données dans les Conditions
générales et la Politique de confidentialité. Vous pouvez également
découvrir comment nous utilisons vos données pour optimiser les
services sur votre appareil et protéger votre vie privée dans le Centre
de confidentialité.

Paramètres de confidentialité
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REMARQUE : cette fonction n'est disponible que lorsque l'appareil 
est connecté à Internet.

Pour utiliser la fonction de recherche sur un appareil afin de trouver différents 
types de contenus.

● Vous pouvez appuyer sur pour sélectionner « Recherche », puis appuyer
sur <OK> pour accéder à l'interface de recherche.
● Vous pouvez rechercher des chaînes, des programmes, des titres de
films et des applications depuis le Smart Hub.

Rechercher
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Connexion USB

• Connectez un périphérique de stockage USB au port USB du téléviseur pour
profiter sur votre téléviseur des fichiers multimédias stockés sur ce
périphérique.

• Vous pouvez également appuyer sur pour sélectionner « Appareils connectés »
dans le mode Source sur la page d'accueil. Lisez les contenus multimédias
stockés sur votre téléviseur, vos périphériques USB, vos appareils mobiles, vos
appareils photo, vos PC, etc.

Lecture multimédia
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• Appuyez sur pour choisir « Appareils connectés », puis appuyez sur <OK>
pour continuer. À partir de là, vous pouvez facilement sélectionner un
appareil externe connecté à votre téléviseur.

Source

Pour sélectionner la source d'entrée souhaitée.
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● L'appareil comporte différents menus de réglages. Une fois la configuration
initialesaisie, celle-ci reste en mémoire jusqu'à ce qu'elle soit modifiée, et
l'appareil peuttoujours être utilisé dans les mêmes conditions.

● Les images du menu sont fournies à titre indicatif uniquement. Elles peuvent
varier en fonction des mises à jour logicielles.

1. Image

1.1 Mode d'image
Dynamique : accentue la netteté de l'image en augmentant le contraste, 
la luminosité et la netteté.
Réglage standard : affiche l'image avec des niveaux de contraste, de 
luminosité et de netteté naturels.
Vidéo : image adaptée aux vidéos.

1.2 Réglages de la taille de l'image
Cette fonction n'est pas disponible.

1.2 Paramètres avancés
Configurez les paramètres d'affichage avancés pour créer votre expérience 
visuelle idéale.

Menu des paramètres
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REMARQUE : ce téléviseur n'émettra aucun son si vous avez 
sélectionné un appareil externe connecté comme source de sortie 
audio.

2. Son

2.1 Sortie audio
Sélectionnez les haut-parleurs intégrés du téléviseur ou un appareil externe 
connecté comme sortie audio.

2.2 Sortie audio
Sélectionnez le mode audio le mieux adapté à votre environnement audio. 
Les modes audio disponibles sont Standard, Optimisé et Amplifié.

2.3 Paramètres avancés
Configurez les paramètres audio avancés.
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3. Connexion

3.1 Nom de l'appareil
Modifiez le nom de votre téléviseur. Il s'agit du nom qui s'affichera sur les 
appareils mobiles et les ordinateurs connectés à votre réseau.

3.2 Réseau
Configurez le réseau de votre téléviseur.

3.3 Appareils Bluetooth
Connectez un périphérique audio Bluetooth, un clavier, une souris ou une 
manette de jeu à votre téléviseur.

3.4 Gestionnaire de périphériques externes
Gérez les périphériques externes connectés à votre téléviseur.

3.5 Mode Jeu
Le mode Jeu n'est disponible que lorsque la source actuelle est connectée 
à un périphérique externe.
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4. Diffusion

4.1 Réglage de la recherche automatique
Configurez les paramètres de la recherche automatique.

4.2 Interface commune
Afficher les informations du menu de l’interface commune.

4.3 Son double
Définir les options audio pour les diffusions stéréo ou bilingues.

4.4 Paramètres avancés
Configurer les paramètres avancés de diffusion.
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5. Généralités et confidentialité

5.1 Accessibilité
Personnalisez les paramètres d'accessibilité pour aider les utilisateurs souffrant de 
déficiences visuelles ou auditives.

5.2 Conditions générales et confidentialité
Consultez et définissez la politique de confidentialité de Smart Hub et de divers 
autres services.

5.3 Commande vocale
Configurez l'assistant vocal que vous souhaitez utiliser pour contrôler votre appareil.

5.4 Gestionnaire du système
Réglez le système de votre téléviseur et personnalisez les paramètres en fonction de 
votre environnement de visionnage.

5.5 Paramètres parentaux
Configurez les options de contrôle parental.

5.6 Alimentation et économie d'énergie
Réduisez la consommation d'énergie en modifiant vos préférences d'alimentation et 
d'autres options d'économie d'énergie.

5.7 Options de l'écran d'accueil
Configurer l'écran d'accueil.

5.8 Réinitialisation aux paramètres d'usine
Tous les paramètres reviendront aux valeurs par défaut.
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6. Assistance

6.1 Mise à jour logicielle
Consultez la version du logiciel de votre téléviseur et effectuez une mise à jour 
si nécessaire.

6.2 Entretien de l'appareil
Optimisez et diagnostiquez l'état de votre téléviseur. Vous pouvez vérifier et 
nettoyer votre espace de stockage, diagnostiquer des problèmes ou demander 
une assistance technique.

6.3 Guide de connexion
Découvrez comment connecter divers appareils à votre téléviseur.

6.4 Ouvrir le guide d'utilisation
Consultez les informations relatives au téléviseur.

6.5 À propos du téléviseur
Consultez les coordonnées et les caractéristiques techniques du téléviseur 
dont vous pourriez avoir besoin pour bénéficier d'une assistance technique.
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● Avant de nettoyer ce produit, appuyez sur le bouton STANDBY pour le mettre en
mode veille et attendez quelques minutes avant de débrancher la prise secteur.

● Essuyez ce produit avec un chiffon doux et sec. Ne vaporisez pas d'eau
directement sur le téléviseur, mais appliquez une petite quantité d'eau sur le coin
du chiffon et essuyez-le aussi doucement que possible. N'utilisez jamais de
liquides de nettoyage, de cire ou de produits chimiques.

● N'utilisez jamais d'alcool, de benzène, de diluant, de liquide de nettoyage ou
d'autres produits chimiques. N'utilisez pas d'air comprimé pour enlever la
poussière.

● Si la surface est extrêmement sale, essuyez-la avec un chiffon imbibé d'une
solution faible d'eau savonneuse et bien essoré, puis essuyez à nouveau avec un
chiffon sec.

● Avant de rebrancher le téléviseur, laissez l'écran sécher complètement.

Nettoyage et entretien 
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Pas d'image ni de son 
Cause possible : 
• Le cordon d'alimentation, le câble d'antenne ou la source d'entrée
n'est pas correctement branché.
• Le téléviseur n'est pas allumé.
• Solution:
• Vérifiez le cordon d'alimentation, le câble d'antenne et la source
d'entrée.
• Appuyez sur le  bouton STANDBY de la télécommande.
• Éteignez le téléviseur et rallumez-le cinq secondes plus tard.
Pas de son
Cause possible :
• Soit le volume est trop faible, soit le son est coupé.
• Le système audio est mal configuré.
Solution:
• Augmentez le volume.
• Rallumez le son en appuyant sur le bouton MUTE.
• Ajustez la configuration sonore.

Effet de bruit ou de neige 
 Cause possible : 
• Le câble d'antenne est endommagé ou mal connecté.
• La chaîne n'est pas installée correctement.
• L'antenne n'est pas correctement positionnée.
Solution:
• Vérifiez le câble de l'antenne et sa connexion.
• Ajustez la chaîne manuellement.
• Ajustez la position de l'antenne.

Image en noir et blanc 
Cause possible : 
• L'antenne n'est pas correctement positionnée.
Solution:
• Ajustez la configuration des couleurs.
• Ajustez la position de l'antenne.

 Dépannage 
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Bedankt! 
Proficiat met uw keuze voor een product van EDENWOOD. 
De selectie en de testen van de toestellen van EDENWOOD 
g e b e u re n  vo l le d ig  o n d e r  co n tro le  en s u p e r v is ie  van 
E L E C T R O  DEPOT. We s taan  g a ra n t  voor  de k w a l i te i t  
van  de t o e s t e l l e n  van  V A L B E R G  , d ie  u i t m u n t e n  in 
hun ee n vo u dig  gebr u ik ,  hun betrouwb are wer k in g  en 
hun o n b e r is p e l i jk e  kwal i te i t . 

ELECTRO DEPOT beveelt de VALBERG toestellen aan en 
is ervan overtuigd dat u uiterst  tevreden zal zi jn b i j 
elk gebruik  van het toestel . 
We lkom b i j ELECT R O D E P OT. 

Bezoek onze webs i te : www.e le c tro d e p o t . b e 

http://www.electrodepot.be/


77 NL 

Specificaties 
Technische fiche 
Licentie-informatie  
Veiligheidsinstructies  
Symbolen op de tv 

  CE-verklaring van overeenstemming 

Reiniging en onderhoud 
Probleemoplossing  

Inhoudstafel 

A Overzicht van het 
toestel 

C Reiniging en 
onderhoud 

B Gebruik van het 
toestel 

Inhoud in de verpakking en accessoires 
Bedieningspaneel 
Installatie van de standaards 
Wandmontage Instructies 
Aansluitkabels Afstandsbediening 
Geluid afspelen via Bluetooth 
Eerste installatie
Startpagina 
Privacykeuzes 
Zoeken
Bron voor het afspelen van multimedia
Instellingenmenu
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Model ED50T01UHD-RE 
  Levensduur 30.000 uur 

Stemmer DVB - C/T/T2/S2 
TV voeding Ac 100-240V, 50/60HZ 
Verbruik Max. 90W 
Dimensies 1111 (W) x 242 (D) x 710 (H) mm 
Gewicht Approx. 7.60 Kg 
Bedrijfstemperatuur 0°C a 35°C 
Voeding afstandsbediening: AAA*2 stuks (niet meegeleverd) 
Voeding USB-poort 5V, 500mA 
Hotelmodus: Ja 
Luidspreker Oortelefoon, optische uitgang 
Invoer: RF*2, HDMI*3, AV IN, LAN, CI, USB*2 
Uitvoer 2*10W 

Technische informatie 
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Informatie voor elektronische beeldschermen voor Verordening (EU) 2019/2013 van de Commissie 
Waarde Eenheid 

Model identificatie ED50T01UHD-RE 
Naam of handelsmerk van de fabrikant EDENWOOD 
Energie-efficiëntieklasse voor standaard dynamisch bereik 

(SDR) 
F A-G

Stroomverbruik in de stand-modus voor SDR (Standard 
Dynamic Range) 

64kWh/1000 
uur 

W 

Energie-efficiëntieklasse (HDR) F A-G
Stroomverbruik in de modus High Dynamic Range (HDR)-

modus 
64kWh/1000 
uur 

W 

Uit-modus, stroombehoefte 0 W 
Stroomverbruik in stand-bymodus 0.2 W 
Stroomverbruik in de stand-bymodus in een netwerk 0.6 W 
Categorie elektronisch display televisie televisie/monitor/bewegw

ijzering/andere 
Verhouding grootte 16:9 Geheel getal 
Schermresolutie (pixels) EUR-Lex - 

3840x2160 - NL 
Pixels 

Schermdiagonaal 126 centimeter 
Schermdiagonaal 50” Inch 
Zichtbaar schermgebied 6750 cm2 
Gebruikte paneeltechnologie LED LCD Bijv. LCD/LED LCD/QLED 

LCD/OLED/MicroLED/QD
LED/SED/FED/EPD,  

Automatische helderheidsregeling (ABC) beschikbaar Nee Ja/Nee 
Spraakherkenningssensor beschikbaar Nee Ja/Nee 
Aanwezigheidssensor in de ruimte beschikbaar Nee Ja/Nee 
Frequentiesnelheid voor het vernieuwen van afbeeldingen 60Hz Hz 
Type voeding: Intern Intern/Extern/Gestandaar

diseerd 
WiFi (draadloos) frequentie 2400 - 2497 MHz 

5150 - 5350 MHz 
5470 - 5825 MHz 

Maximaal verzonden Wi-Fi-vermogen 2,4 G: 17 dBm (±2 dB) 
5G: 15dBm (±2dB) 

Technische fiche 
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Opmerking: 
1. De energie-efficiëntieklasse wordt aangeduid met letters variërend van A (zeer
zuinig) tot G (niet erg zuinig).
2. Tv-consumptie is gebaseerd op 1000 uur gebruik. Het werkelijke
stroomverbruik kan variëren, afhankelijk van de looptijd en de instellingen voor
contrast of helderheid.

Het productinformatieblad in overeenstemming met EU-verordening nr. 
2019/2013 Energie-etikettering voor elektronische bewegwijzering en tv is te 
vinden onder de URL of QR-code die op de URL van het energielabel wordt 
weergegeven:  

Automatische stand-by 
Om energie te besparen, is het verbruik van dit product tijdens gebruik en stand-
by verminderd. Als er bovendien vier uur achter elkaar geen handeling wordt 
uitgevoerd, schakelt het apparaat automatisch over naar de stand-bymodus.  
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DVB en het DVB-logo zijn 
handelsmerken van het DVB-
project. 

De termen HDMI, HDMI High 
Definition Media Interface en HDMI 
Trade Dress en HDMI-logo's zijn 
handelsmerken en gedeponeerde 
handelsmerken van HDMI Licensing 
Administrator, Inc. 

Vervaardigd onder licentie van Dolby Laboratories. 
Dolby, Dolby Audio en het dubbel-D-symbool zijn gedeponeerde handelsmerken van Dolby 
Laboratories Licensing Corporation. 

©2025 Amazon.com, Inc. of haar dochterondernemingen. Amazon, Prime Video en alle 
gerelateerde merken zijn handelsmerken van Amazon.com, Inc. of zijn dochterondernemingen. Er 
zijn kosten voor het Amazon Prime-lidmaatschap of Prime Video van toepassing. Zie 
primevideo.com/terms voor meer informatie. 

Disney+ abonnement vereist, zie 
voorwaarden op 
https://www.disneyplus.com ©2025 
Disney en zijn gerelateerde entiteiten. 

Netflix-streaminglidmaatschap 
vereist. Beschikbaarheid van 4K 
Ultra HD en HDR is afhankelijk van 
uw abonnement, internetservice, 
apparaatmogelijkheden en 
Beschikbaarheid van inhoud. 
www.netflix.com/TermsOfUse 

Informatie over licenties 

https://nam04.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fwww.disneyplus.com%2F&data=05%7C01%7CRob.Gaetano%40disney.com%7Cd2ece4e327154a24838608da591a5c25%7C56b731a8a2ac4c32bf6b616810e913c6%7C1%7C0%7C637920266994437824%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000%7C%7C%7C&sdata=aOITVlYOxQ3VxxBh90b3TvXeVPiVXKA5tajDw%2BfhKBc%3D&reserved=0


82

A Overzicht van het toestel 

NL 

Als de voedingskabel beschadigd is, moet deze worden vervangen door de 
fabrikant of een geautoriseerde servicemonteur om gevaar te voorkomen. 
Dit product moet worden geïnstalleerd in overeenstemming met de lokale 
normen. Beschadigde batterijen moeten op de juiste manier worden weggegooid. 
Om het milieu te beschermen, dient u batterijen op de juiste manier weg te gooien 
in overeenstemming met de toepasselijke lokale wetgeving (deze informatie is 
verkrijgbaar bij uw dealer). 

WAARSCHUWING! 
Stel dit product niet bloot aan water, regen of vocht om het 
risico op brand of elektrische schokken te verminderen. Om 
het risico op elektrische schokken te verminderen, mag u de 
behuizing of het achterpaneel niet van dit product verwijderen. 
In het geval van een productstoring kan alleen gekwalificeerd 
personeel de reparatie uitvoeren. Geen enkel onderdeel dat 
erin zit, kan door de gebruiker worden gerepareerd. 

Veiligheidsinstructies 

WAARSCHUWING! 
Gevaarlijke spanning in het product! Niet openen. Risico 
op elektrocutie! Er kunnen geen interne onderdelen door 
de gebruiker worden gerepareerd. Alleen gekwalificeerd 
personeel kan dit product repareren en onderhouden. 



83

A Overzicht van het toestel 

NL 

Waar moet ik het product installeren? 
-Plaats het apparaat op een vlakke, stijve, stabiele ondergrond. Plaats het apparaat
niet op een kleed of tapijt.
-Plaats het apparaat niet op een ander product dat oververhitting kan veroorzaken
(bijv. een ontvanger of ampverliezer).
-Plaats niets onder het product (bijv. cd's of tijdschriften).
Voldoende ventilatie
-Plaats het product in een voldoende geventileerde ruimte om oververhitting te
voorkomen. Om oververhitting te voorkomen, laat u minimaal 10 cm voor en achter
het product en 5 cm aan elke kant.
-Minimale afstand rond het apparaat voor voldoende ventilatie: 10 cm De ventilatie
mag niet worden gehinderd door het blokkeren van de ventilatieopeningen door
voorwerpen zoals kranten, tafelkleden, gordijnen, enz.
Stel het product niet bloot aan hoge temperaturen, vocht, water of stof.
-Het apparaat is bedoeld voor gebruik in een gematigd klimaat.
-Het apparaat mag niet worden blootgesteld aan druppelend water of spatten. Er
mogen geen met vloeistof gevulde voorwerpen zoals vazen op het apparaat worden
geplaatst.
-Plaats nooit een voorwerp dat vloeistof bevat, zoals een vaas, in de buurt van het
apparaat.
-Plaats geen andere voorwerpen die het product kunnen beschadigen (bijv.
voorwerpen die water bevatten of brandende kaarsen).
-Plaats nooit open vuurbronnen, zoals brandende kaarsen, op het apparaat.
Voeding
-Haal de stekker uit het stopcontact als het apparaat langdurig niet wordt gebruikt.
-Als het netsnoer beschadigd is, moet het worden vervangen door de fabrikant of
een geautoriseerde serviceagent om gevaar te voorkomen.
-Dit product moet worden aangesloten op een voeding van 100-240 V ~ 50/60 Hz.
-De stekker in het stopcontact moet goed bereikbaar blijven.
-Het apparaat moet worden aangesloten op een stopcontact dat is voorzien van een
massa.

- Om hoge geluidsdruk en het risico op gehoorbeschadiging te voorkomen,
mag u niet langdurig op een hoog geluidsniveau luisteren.ARN
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– Gebruik ALTIJD de dozen, beugels of montagemethoden die worden
aanbevolen door de fabrikant van de tv.

– Gebruik ALTIJD alleen meubels die de tv op een veilige manier kunnen
ondersteunen.

– Zorg er ALTIJD voor dat de tv niet uit de rand van het meubel steekt dat hem
ondersteunt.

– Leer kinderen ALTIJD de gevaren van het klimmen op meubels om bij de tv of
de bedieningselementen te komen.

– Leid snoeren en kabels die op uw tv zijn aangesloten ALTIJD zo dat u er niet op
stapt, eraan trekt of ze afscheurt.

– Plaats een tv NOOIT in een onstabiele ruimte.
– Plaats de tv NOOIT op hoge meubels (bijv. kasten of boekenkasten) zonder de

standaard en tv op een geschikte standaard te hangen.
– Plaats de tv NOOIT op stof of andere materialen die zich tussen de tv en het

meubel dat hem ondersteunt kunnen bevinden.
– Plaats NOOIT voorwerpen die kinderen kunnen verleiden om op de tv of het

meubel waarop deze is geplaatst te klimmen (bijvoorbeeld speelgoed of de
afstandsbediening).

Als een bestaande tv moet worden verplaatst, moeten dezelfde overwegingen 
worden toegepast als hierboven. 
- Waarschuw kinderen voor de gevaren van het klimmen op het meubel om bij de
tv of de bedieningsknoppen te komen.
- Voordat u de tv naar een andere locatie verplaatst, moet u alle volgende
veiligheidsinstructies in gedachten houden en toepassen.

WAARSCHUWING! 
Een televisietoestel kan vallen en ernstig lichamelijk letsel 
of de dood veroorzaken. Veel verwondingen, vooral bij 
kinderen, kunnen worden voorkomen door eenvoudige 
voorzorgsmaatregelen te nemen, zoals: 

Het vervangen van bepaalde onderdelen van uw apparaat 
kan gevaar opleveren. Zorg ervoor dat u over alle vereiste 
vaardigheden en hulpmiddelen beschikt om zelfgenezende 
operaties veilig uit te voeren. Als dit niet het geval is, bel 
dan een erkende professional.  
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IN 

Deze markering geeft aan dat het apparaat voldoet aan 
de Europese richtlijn radioapparatuur. 

Dit logo op het product betekent dat de recycling van dit apparaat 
in overeenstemming is met Richtlijn 2012/19/EU van 4 juli 2012 
betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur 
(AEEA-richtlijn). 

Dit symbool geeft gelijkspanning aan (alleen voor USB). 

Dit symbool geeft wisselspanning aan. 

Dit symbool geeft aan dat de gebruiksaanwijzing die bij het 
apparaat wordt geleverd, belangrijke instructies bevat voor het 
gebruik en onderhoud van het apparaat. 

Dit symbool geeft aan dat er een gevaarlijke voltage met risico op 
elektrische schokken is aanwezig in dit apparaat. 

Dit symbool luidt "Alleen voor gebruik binnenshuis". 

Klasse II uitrusting: Dit symbool geeft aan dat het apparaat 
dubbel geïsoleerd is. 

Cadmium vrij 

De termen HDMI, HDMI High Definition Media Interface en HDMI 
Trade Dress en HDMI-logo's zijn handelsmerken en 
gedeponeerde handelsmerken van HDMI Licensing 
Administrator, Inc 

Symbolen op de tv 
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Dit tv-type apparaat voldoet aan de essentiële vereisten en andere bepalingen van 
Richtlijn 2014/35/EU en 2014/30EU, evenals de Richtlijn Radioapparatuur (RED) 
2014/53/EU die op 12 juni 2016 in werking is getreden.  

EU-conformiteitsverklaring

Productomschrijving:   Televisie 

Referentie fabrikant:  DVB-PN1500503YHCATSBI 

Merk van de aangever:   EDENWOOD 

Referentie registrant: ED50T01UHD-RE 

EN IEC 63000:2018 
REGLEMENTATIE NORMES APPLICABLE 

Richtlijn RED 2014/53/EU 

EN 62368-1:2014 +A11:2017 
EN 55032:2015 +A1:2020 +A11:2020  
EN 55035:2017 +A11:2020 
EN 61000-3-3:2013 +A1:2019 +A2:2021 
EN IEC 61000-3-2:2019 +A1:2021 
ETSI EN 303 340 - V1.2.1 

Richtlijn ErP 2009/125/EG 
Règlement étiquetage énergétique 
2019/2013/UE 
Règlement éco-conception 2019/2021/UE 

EN 50564:2011 

Richtlijn RoHS 2011/65/EU en 2015/863/EU 

EN IEC 63000:2018 
IEC 62321-3-1:2013 
IEC 62321-4:2017  
IEC 62321-5:2013 

IEC 62321-7-2:2017 
IEC 62321-6:2015 
IEC 62321-8:2017 

Het product voldoet ook aan de bepalingen van wet nr. 2022-300 van 2 maart 2022 
gericht op het versterken van het ouderlijk toezicht op internettoegangsmiddelen. 

CE-verklaring van overeenstemming 
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Tafelstandaard .......................................................................................................2 
Tafelbeugel bevestigingsschroeven ......................................................................4 
Handleiding ............................................................................................................1 
Afstandsbediening.. ……………………….………………………………………………………….…….1 

Voorwaarden en opties kunnen variëren, afhankelijk van het model. 

1. Stand-by: Om de TV AAN/UIT te zetten.
2. Sensor voor afstandsbediening/stroomindicator: In de stand-bymodus

brandt het indicatielampje rood; wanneer het apparaat is
ingeschakeld, is het indicatielampje uit.

Inhoud in de verpakking en accessoires 

Bedieningspaneel 
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• Montage van de beugel.

1. Plaats de tv plat op een tafel (Let op: leg een schuimrubberen kussen onder 
het apparaat om krassen te voorkomen.)

2. Lijn de schroefdraden van de beugel uit met de onderkant van de tv
(Afbeelding 2)

3. Bevestig de beugel en het scherm met de 4 meegeleverde schroeven.
(Afbeelding 3)

• De beugel demonteren

1. Draai de schroeven tussen de tv en de beugel los (Afbeelding 1).
2. Verwijder de beugel van de tv (Afbeelding 2).

Installatie van de standaards 
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De tv aan de muur hangen   
Waarschuwing: Volg deze veiligheidsmaatregelen voor een veilige installatie: 
• Controleer of de aard van de muur of scheidingswand het gewicht van de
tv en muurbeugel kan dragen.
• Zorg ervoor dat u het juiste type deuvel gebruikt, afhankelijk van de aard
van de muur (beton, baksteen, gipsplaat, gipstegels, enz.). Vraag bij twijfel
professioneel advies.
• Volg de installatie-instructies die bij de muurbeugel zijn geleverd en
gebruik de schroeven die door de fabrikant worden aanbevolen.
• Installeer de tv op een verticale muur.
• Controleer of het kabeltracé veilig is voor mensen
(Struikelen, vallen).
● Gebruik standaard schroeven BM6*10 mm (4 schroeven, niet 
meegeleverd) om deze tv te monteren. Het gebruik van verschillende schroeven 
van het gespecificeerde type zal de wandmontagebeugel beschadigen en de 
productgarantie ongeldig maken.
● Neem contact op met een professional voor hulp bij het aan de muur 
bevestigen van uw tv.
● Monteer de tv niet aan de muur wanneer deze is ingeschakeld.
● Raadpleeg de instructies voor uw muurbevestigingsbeugel.

Instructies voor wandmontage 

VOORZICHTIGHEID! 
ZORG ERVOOR DAT ALLE APPARATUUR EN DE STEKKER GOED 
ZIJN AANGESLOTEN EN DAT HET APPARAAT IN DE JUISTE STAND 
IS GEZET VOORDAT U ELKE VORM VAN MANIPULATIE UITVOERT. 
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Aansluiten op de stroombron 

1.De tv staat in de stand-bymodus wanneer er geen beeld te zien is en het rode
lampje brandt.
2.Druk nogmaals op de slaapknop op de afstandsbediening van de tv, waarna
het lampje blauw gaat branden.

De externe antenne aansluiten op het apparaat 

We raden aan om een antennekabel van 75 Ω te gebruiken om interferentie 
veroorzaakt door slechte impedantie-afstemming te elimineren. De antennekabel 
mag niet in de buurt van het netsnoer liggen. 
Steek de 75 Ω antennekabel rechtstreeks in de antenneaansluiting wanneer u 
kabel-tv gebruikt. 

Aansluitkabels 

Kabeltelevisie 

OPMERKING: 
De antenne moet regelmatig worden gecontroleerd. Als er geen duidelijk 
beeld wordt weergegeven, schakelt u de stroom uit en controleert u de 
antenne zorgvuldig. 
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Aansluitkabels 
Deze tv beschikt over digitale mediafuncties en kan worden aangesloten op 
meerdere externe apparaten. Het volgende diagram toont de aansluitingen. 

1. Stroomaansluiting.
2. USB 1/2-ingang.
3. RF-ingang – Voor het aansluiten van de externe tv-antenne (DVB-T/DVB-T2/

DVB-C).
4. RF-ingang – Voor het aansluiten van de externe satelliet-tv-antenne (DVB-S2).
5. Mini-AV-ingang.
6. LAN-ingang (Local Area Network).
7. Optische uitgang.
8. HDMI 1/2/3-ingang.
9. CI+-ingang.



B Gebruik van het toestel 

92 NL 

1 

2 

3 

4 St

5 

6 

7 

8 

9 
re

Sl

St

Afstandsbed 
 iening 

1. POWER: TV in-/uitschakelen.
2. SOURCE: Kies de invoermodus.
3. CIJFERS (0-9): Selecteer kanalen.
4. TTX/MIX: Schakel tussen

teletekstmodi.
5. PRE-CH: Ga naar het vorige kanaal.
6. MUTE: Geluid dempen/dempen

opheffen.
7. VOLUME: Volume aanpassen.
8. CHANNEL: Van kanaal wisselen.
9. GUIDE: Bekijk de programmagids.
10. HOME: Open het startmenu.
11. APPS: Netflix, Samsung TV Plus,

Prime Video en YouTube starten.
12. PIJLEN SELECTEREN: Navigeer

door menu's.
13. RETURN: Vorig kanaal.
14. EXIT: Menu sluiten.
15. *: Kleurfuncties in

het menu. *
16. SETTINGS: Open instellingen.

a. INFO: Kanaalinformatie
weergeven.

b. AD/SUBT:
Toegankelijkheidssnelkop
pelingen.

17. : Terugspoelen.
a. ►: Afspelen.
b. ||: Pauzeren.
c. : Vooruitspoelen.
d. : Vorig bestand

(ingedrukt houden).
■: Stoppen.

: Volgend bestand (ingedrukt
houden). 

Opmerking: De markeringen en posities van d e afstandsbediening kunnen per 
model verschillen. 
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Opmerkingen: 
De afstandsbediening moet worden gebruikt 
binnen het effectieve ontvangstbereik van de 
televisie. Richt de afstandsbediening op de IR-
ontvanger van de tv en zorg ervoor dat er geen 
obstakels tussen zitten. De normale werkafstand 
wordt verkort door direct zonlicht of licht van een 
lamp. Wees voorzichtig bij het gebruik van de 
afstandsbediening. Laat het niet vallen, stap er 
niet op en stel het niet bloot aan vloeistoffen. 

OPMERKING: 
De symbolen en positie van de afstandsbedieningen kunnen per model 
verschillen.

De afstandsbediening klaarmaken

• Houd het pijlgebied aan de achterkant van de afstandsbediening
ingedrukt en trek het naar buiten om de achterklep van de
afstandsbediening los te maken.

• Plaats twee 1,5 V AAA-batterijen. Zorg ervoor dat de
polariteitsmarkeringen (+/-) op de batterijen overeenkomen met de
aanduidingen in het batterijvak.

• Plaats het deksel van het batterijvakje terug.

   WAARSCHUWING! 
Batterijen mogen niet worden blootgesteld aan overmatige hitte, 
zoals zonlicht, vuur of een soortgelijke oorsprong. 
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OPMERKING: Het kan zijn dat de tv niet in de lijst met smart-apparaten wordt 
weergegeven tijdens het zoeken naar een uitzending of het instellen van een 
Bluetooth-luidspreker. Als u een smart-apparaat via Bluetooth met de tv 
verbindt en het geluid van het smart-apparaat via de luidspreker van de tv 
beluistert, is de tv mogelijk niet verbonden met een ander smart-apparaat.

Verbind een smart-apparaat via Bluetooth met de tv om geluid van het 
smart-apparaat via de luidsprekers van de tv af te spelen.

1.Sluit de tv aan op het netwerk.
2.Schakel Bluetooth op het smart-apparaat in en selecteer vervolgens de tv

in de lijst met apparaten.
3.De tv wordt nu verbonden met het smart-apparaat.

Sluit luidsprekers of een hoofdtelefoon aan om het geluid van de tv af te 
spelen.

1.Schakel de uitgangsluidspreker of hoofdtelefoon in de Bluetooth-modus in.
2.Druk op de knop ' ' ' op de afstandsbediening en selecteer '
-'Instellingen' -'Geluid' - 'Geluidsuitgang' - 'Draadloze luidspreker gebruiken' -
'Bluetooth-apparaat'. Druk op de OK-knop om te bevestigen.
3.Selecteer de naam van het Bluetooth-apparaat waarmee verbinding kan
worden gemaakt en druk op OK om verbinding te maken. Nu kunt u het geluid
van de tv afspelen via een externe luidspreker of Bluetooth-hoofdtelefoon.

Geluid afspelen via Bluetooth
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Algemene stappen voor de eerste installatie:
Bij de eerste installatie begeleidt de instellingswizard op het scherm u door de 
installatie van de tv. Stel uw tv correct in volgens de instructies op het scherm.

• Druk op de OK-knop om de installatie te starten.

• Druk op deze knop om de installatie te starten en kies ervoor om uw
apparaten met het scherm te verbinden.

• Druk op om de pagina voor signaalinstellingen te openen. Selecteer de
aangesloten antenne die u wilt gebruiken om zenders te ontvangen,
selecteer elk item en kies de juiste instelling. Selecteer vervolgens
‘Volgende’ om naar zenders te zoeken.

Eerste installatie
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• Selecteer 'OK' om akkoord te gaan met de Algemene voorwaarden en de
Privacyverklaring, en kies vervolgens om specifieke aanvullende diensten
hierboven in te schakelen door ze afzonderlijk te selecteren.

• Druk op deze knop om 'Netwerk' te selecteren en druk op de OK-knop om
naar de volgende pagina te gaan.
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• Kies ervoor om in te loggen op uw Samsung-account of ga door naar
de volgende stap.

• Druk hieronder op de gewenste diensten om ze te selecteren en meld
u vervolgens aan of log in via uw mobiele apparaat of pc.

• Tik om de tv-bron te selecteren en naar zenders te zoeken.
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• Controleer de onderstaande instellingen om er zeker van te zijn dat
alles naar wens is, en ga vervolgens naar de volgende stap.
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● Voordat u de Smart-functie gebruikt, moet u verbinding maken met een
wifi- of bekabeld netwerk via 'Eerste installatie' of het OSD-menu.

● Druk op de knop '       ' (HOME) op de afstandsbediening om naar de
startpagina van de Smart TV te gaan.

(De beschikbaarheid van bepaalde apps en diensten kan variëren, 
afhankelijk van het land waarin de dienst wordt aangeboden.)

1.Zoek naar beschikbare inhoud.
2.Samsung Gaming Hub.
3.Startscherm.
4.Geïnstalleerde apps - Snelle toegang.
5.Onlangs bekeken

Startpagina
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Privacykeuzes

Over het beheren van privacy-instellingen op een apparaat.

• Druk op om 'Privacykeuzes' te selecteren en druk vervolgens op <OK> om
het menu te openen.

• U kunt uw persoonlijke gegevens eenvoudig beheren en ons gegevensbeleid
nalezen in de Algemene voorwaarden en het Privacybeleid. U kunt in het
Privacycentrum ook ontdekken hoe wij uw gegevens gebruiken om diensten
op uw apparaat mogelijk te maken en uw privacy te beschermen in het
Privacycentrum.
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OPMERKING: Deze functie is alleen beschikbaar wanneer het 
apparaat is verbonden met het internet.

Gebruik de zoekfunctie op een apparaat om verschillende soorten inhoud 
te vinden.

● U kunt op drukken om Zoeken te selecteren en vervolgens op <OK>
drukken om de zoekinterface te openen.
● U kunt vanuit de Smart Hub zoeken naar zenders, programma's, filmtitels
en apps.

Zoeken
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Een USB-apparaat aansluiten

• Sluit een USB-opslagapparaat aan op de USB-poort van de tv om de
bestanden die op het USB-opslagapparaat zijn opgeslagen op uw tv te
bekijken.

• U kunt ook op drukken om 'Aangesloten apparaten' te selecteren in de
bronmodus op de startpagina. Speel media-inhoud af die is opgeslagen
op uw tv, USB-apparaten, mobiele apparaten, camera's, pc's, enz.

Multimedia afspelen
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• Druk op om 'Aangesloten apparaten' te kiezen en druk vervolgens op
<OK> om door te gaan. Van hieruit kunt u eenvoudig een extern
apparaat selecteren dat op uw tv is aangesloten.

Bron

Om de gewenste ingangsbron te selecteren.
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● Het apparaat bevat verschillende instellingenmenu's. Zodra de initiële
instellingen zijn ingevoerd, blijven deze in het geheugen opgeslagen
totdat ze worden gewijzigd, en kan het apparaat altijd onder dezelfde
omstandigheden worden bediend.

● De menuafbeeldingen dienen uitsluitend ter referentie. Ze kunnen
variëren als gevolg van software-upgrades.

1. Beeld

1.1 Beeldmodus
Dynamisch: Verbetert het beeld door het contrast, de helderheid en de 
scherpte te verhogen.
Standaard: De afbeelding wordt weergegeven met natuurlijke contrast-, 
helderheids- en scherptewaarden.
Film: Beeld dat geschikt is voor films.

1.2 Instellingen voor beeldgrootte
Deze functie is niet beschikbaar.

1.2 Geavanceerde instellingen
Configureer geavanceerde weergave-instellingen om uw ideale 
kijkervaring te creëren.

Instellingenmenu
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OPMERKING: Deze tv geeft geen geluid weer als u een extern 
aangesloten apparaat hebt geselecteerd als geluidsuitgang.

2. Geluid

2.1 Geluidsuitvoer
Selecteer de ingebouwde luidsprekers van de tv of een extern aangesloten 
apparaat als geluidsuitgang.

2.2 Geluidsuitgang
Selecteer de audiomodus die het beste bij uw audio-omgeving past. De 
beschikbare audiomodi zijn Standaard, Geoptimaliseerd en Versterken.

2.3 Geavanceerde instellingen
Configureer geavanceerde geluidsinstellingen.
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3. Verbinding

3.1 Apparaatnaam
Wijzig de apparaatnaam van uw tv. Dit is de naam die wordt weergegeven op 
mobiele apparaten en computers die met uw netwerk zijn verbonden.

3.2 Netwerk
Configureer het netwerk van uw tv.

3.3 Bluetooth-apparaten
Sluit een Bluetooth-audioapparaat, toetsenbord, muis of gamepad aan op de 
tv.

3.4 Beheer van externe apparaten
Beheer externe apparaten die op uw tv zijn aangesloten.

3.5 Spelmodus
De gamemodus is alleen beschikbaar wanneer de huidige bron is 
aangesloten op een extern apparaat.
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4. Uitzending

4.1 Instellingen voor automatisch afstemmen
Configureer de instellingen voor automatisch afstemmen.

4.2 Algemeen
Toon informatie over het menu van de algemene interface.

4.3 Dual Sound
Stel audio-opties in voor stereo- of tweetalige uitzendingen.

4.4 Geavanceerde instellingen
Geavanceerde uitzendinstellingen configureren.
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5. Algemeen en privacy

5.1 Toegankelijkheid

Pas de toegankelijkheidsinstellingen aan om gebruikers met een visuele of 
auditieve beperking te ondersteunen.

5.2 Voorwaarden en privacy
Bekijk en stel het privacybeleid in voor Smart Hub en diverse andere 
diensten.

5.3 Spraak

Stel de spraakassistent in die u wilt gebruiken om uw apparaat te bedienen.

5.4 Systeembeheer

Pas het systeem van uw tv aan en stel de instellingen af op uw kijkomgeving.

5.5 Ouderlijk toezicht
Configureer de opties voor de ouderlijke vergrendeling.

5.6 Stroom en energiebesparing
Verminder het energieverbruik door uw stroomvoorkeuren en andere 
energiebesparingsopties aan te passen.

5.7 Startschermopties

Startscherm instellen.

5.8 Terugzetten naar fabrieksinstellingen
Alle instellingen worden teruggezet naar de fabrieksinstellingen.
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6. Ondersteuning

6.1 Software-update
Bekijk de softwareversie van uw tv en voer indien nodig een update uit.

6.2 Apparaatonderhoud
Optimaliseer en controleer de status van uw tv. U kunt uw opslagruimte 
controleren en opschonen, problemen opsporen of technische 
ondersteuning aanvragen.

6.3 Aansluitgids
Ontdek hoe u verschillende apparaten op de tv aansluit.

6.4 Gebruikershandleiding openen
Bekijk informatie over de tv.

6.5 Over de tv
Bekijk de contactgegevens en specificaties van de tv die u mogelijk nodig 
hebt voor serviceondersteuning.
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● Voordat u dit product reinigt, drukt u op de STANDBY-knop om het in de stand-
bymodus te zetten en wacht u een paar minuten voordat u de stekker uit het
stopcontact trekt.

● Veeg dit product af met een zachte, droge doek. Spuit geen water rechtstreeks
op de tv, maar breng een kleine hoeveelheid water aan op de hoek van de doek
en veeg deze zo voorzichtig mogelijk af. Gebruik nooit reinigingsvloeistoffen, was
of chemicaliën.

● Gebruik nooit alcohol, benzeen, verdunner, reinigingsvloeistof of andere
chemicaliën. Gebruik geen perslucht om stof te verwijderen.

● Als het oppervlak extreem vuil is, veeg het dan af met een doek die is bevochtigd
met een zwakke oplossing van zeepsop en goed is uitgewrongen, en veeg het
vervolgens opnieuw af met een droge doek.

● Voordat u de tv weer aansluit, moet u het scherm volledig laten drogen.

Reiniging en onderhoud 
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Geen beeld of geluid 
Mogelijke oorzaak: 
• Het netsnoer, de antennekabel of de ingangsbron is niet goed
aangesloten.
• De tv is niet ingeschakeld.
Oplossing:
• Controleer het netsnoer, de antennekabel en de ingangsbron.
• Druk op de STANDBY-knop  op de afstandsbediening.
• Zet de tv uit en vijf seconden later weer aan.
Geen geluid
Mogelijke oorzaak:
• Het volume is te laag of het geluid is gedempt.
• Het geluidssysteem is verkeerd geconfigureerd.
Oplossing:
• Zet het volume hoger.
• Zet het geluid weer aan door op de MUTE-knop te drukken.
• Pas de geluidsconfiguratie aan.

Geluids- of sneeuweffect 
 Mogelijke oorzaak: 
• De antennekabel is beschadigd of niet goed aangesloten.
• De ketting is verkeerd geïnstalleerd.
• De antenne is verkeerd gepositioneerd.
Oplossing:
• Controleer de antennekabel en de aansluiting ervan.
• Stel de ketting handmatig af.
• Pas de positie van de antenne aan.

Zwart-wit afbeelding 
Mogelijke oorzaak: 
• De antenne is verkeerd gepositioneerd.
Oplossing:
• Pas de kleurconfiguratie aan.

Trubleshooting 
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¡Muchas gracias! 
Muchas gracias por haber elegido nuestro producto 
EDENWOOD. Seleccionados,  testados y recomendados 
por ELECTRO DEPOT, los product  os de la marca 
EDENWOOD  le aseguran una ut i l izac ión sencilla, un 
rendimiento f iable y una cal ida d incuestionable . 

Coneste disposit ivo puede estar seguro de que 
siempre quedará  s a t isfe cho a l u t i l iz  a rlo . 
Le damos la b ienvenida a E LE CT R O D EP OT. 

V is i te nuestra página we b: www. e le c tro d ep o t . es 

http://www.electrodepot.es/
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Modelo ED50T01UHD-RE 
Vida 30.000 horas 
Afinador DVB - C/T/T2/S2 
Suministro de energía de TV Ac 100-240V, 50/60HZ 
Consumo Max. 90W 
Dimensiones 1111 (W) x 242 (D) x 710 (H) mm 
Peso Approx. 7.60 Kg 
Temperatura de funcionamiento 0°C to 35°C 
Fuente de alimentación con mando a distancia AAA * 2 piezas (no incluidas) 
Fuente de alimentación del puerto USB 5V, 500mA 
Modo hotel Sí 
Altavoz Auriculares, salida óptic 
Entrada RF*2, HDMI*3, AV IN, LAN, CI, USB*2 
Salida 2*10W 

Información técnica 
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Información sobre pantallas electrónicas para el Reglamento (UE) 2019/2013 de la Comisión 
Valor Unidad 

Identificación del modelo ED50T01UHD-RE 
Nombre o marca comercial del fabricante EDENWOOD 
Clase de eficiencia energética para el rango dinámico 
estándar (SDR) 

F A-G

Demanda de energía en modo encendido para rango 
dinámico estándar (SDR) 

64kWh/1000h W 

Clase de eficiencia energética (HDR) F A-G
Demanda de energía en modo encendido en modo de 
alto rango dinámico (HDR) 

65kWh/1000h W 

Modo apagado, demanda de energía 0 W 
Demanda de energía en modo de espera 0.2 W 
Demanda de energía en modo de espera en red 0.6 W 
Categoría de pantalla electrónica televisión Televisión/Monitor/Señalizació

n/Otros 
Relación de tamaño 16:9 Entero 
Resolución de pantalla (píxeles) 3840 x 2160 Píxeles 
Diagonal de la pantalla 126 cm 
Diagonal de la pantalla 50” Pulgadas 
Área de pantalla visible 6750 cm2 
Tecnología de panel utilizada LED LCD Por ejemplo, LCD/LED 

LCD/QLED 
LCD / OLED / MicroLED / 
QDLED / SED / FED / EPD, etc. 

Control automático de brillo (ABC) disponible No Sí/No 
Sensor de reconocimiento de voz disponible No Sí/No 
Sensor de presencia de habitación disponible No Sí/No 
Frecuencia de actualización de imágenes 60Hz Hz 
Tipo de fuente de alimentación: Interno Interno/Externo/Estandarizado 
Frecuencia WiFi (inalámbrica) 2400 - 2497 MHz 

5150 - 5350 MHz 
5470 - 5825 MHz 

Máxima potencia Wi-Fi transmitida 2.4G: 17dBm (±2dB) 
5G: 15dBm (±2dB) 

Hoja de datos 
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Observación: 
1. La clase de eficiencia energética se designa con letras que van de la A (muy
económica) a la G (no muy económica).
2. El consumo de TV se basa en 1000 horas de uso. El consumo de energía real
puede variar según el tiempo de ejecución y la configuración de contraste o brillo.

La hoja de información del producto de acuerdo con el Reglamento de la UE n.º 
2019/2013 Etiquetado energético para señalización electrónica y TV se puede 
encontrar en la URL o código QR que se muestra en la URL de la etiqueta 
energética:  

Modo de espera automático 
Para ahorrar energía, se ha reducido el consumo de este producto en 
funcionamiento y en espera. Además, si no se realiza ninguna operación durante 
cuatro horas consecutivas, el dispositivo cambiará automáticamente al modo de 
espera.  
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DVB y el logotipo de DVB son 
marcas comerciales del Proyecto 
DVB. 

Los términos HDMI, HDMI High 
Definition Media Interface y HDMI 
Trade Dress, y los logotipos de HDMI 
son marcas comerciales y marcas 
comerciales registradas de HDMI 
Licensing Administrator, Inc. 

Fabricado bajo licencia de Dolby Laboratories. 
Dolby, Dolby Audio y el símbolo de la doble D son marcas comerciales registradas de Dolby 
Laboratories Licensing Corporation. 

©2025 Amazon.com, Inc. o sus afiliados. Amazon, Prime Video y todas las marcas relacionadas 
son marcas comerciales de Amazon.com, Inc. o sus filiales. Se aplican tarifas de membresía de 
Amazon Prime o Prime Video. Consulte primevideo.com/terms para obtener más detalles. 

Se requiere suscripción a Disney+, 
consulte los términos en 
https://www.disneyplus.com. ©2025 
Disney y sus entidades relacionadas. 

Se requiere una membresía de 
transmisión de Netflix. La 
disponibilidad de 4K Ultra HD y 
HDR está sujeta a tu plan de 
suscripción, servicio de 
Internet, capacidades del 
dispositivo y 
disponibilidad de contenido. 
www.netflix.com/TermsOfUse 

Información sobre licencias 

https://nam04.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fwww.disneyplus.com%2F&data=05%7C01%7CRob.Gaetano%40disney.com%7Cd2ece4e327154a24838608da591a5c25%7C56b731a8a2ac4c32bf6b616810e913c6%7C1%7C0%7C637920266994437824%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000%7C%7C%7C&sdata=aOITVlYOxQ3VxxBh90b3TvXeVPiVXKA5tajDw%2BfhKBc%3D&reserved=0
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Si el cable de alimentación está dañado, debe ser reemplazado por el fabricante o 
un agente de servicio autorizado para evitar peligros. 
Este producto debe instalarse de acuerdo con las normas locales. Las baterías 
dañadas deben desecharse correctamente. Para proteger el medio ambiente, 
deseche las baterías correctamente de acuerdo con las leyes locales aplicables 
(esta información está disponible en su distribuidor). 

¡ADVERTENCIA! 
Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no 
exponga este producto al agua, la lluvia o la humedad. Para 
reducir el riesgo de descarga eléctrica, no retire la carcasa ni 
el panel posterior de este producto. En caso de fallo del 
producto, solo personal cualificado puede realizar la 
reparación. Ninguna parte contenida en el interior puede ser 
reparada por el usuario.

Instrucciones de seguridad 

¡ADVERTENCIA! 
¡Voltaje peligroso dentro del producto! No abra. ¡Riesgo 
de electrocución! El usuario no puede reparar ninguna 
pieza interna. Solo personal calificado puede reparar y 
mantener este producto.
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Dónde instalar el producto 
-Coloque el dispositivo sobre una superficie plana, rígida y estable. No coloque el
aparato sobre una alfombra o alfombra.
-No coloque el dispositivo encima de ningún otro producto que pueda causar
sobrecalentamiento (por ejemplo, un receptor o amplificador).
-No coloque nada debajo del producto (por ejemplo, CD o revistas).
Ventilación adecuada
-Colocar el producto en una zona suficientemente ventilada para evitar el
sobrecalentamiento. Para evitar el sobrecalentamiento, deje al menos 10 cm
delante y detrás del producto, y 5 cm a cada lado.
-Distancia mínima alrededor del aparato para una ventilación suficiente: 10 cm La
ventilación no debe verse obstaculizada por la obstrucción de las aberturas de
ventilación por objetos como periódicos, manteles, cortinas, etc. 
No exponga el producto a altas temperaturas, humedad, agua o polvo.
-El dispositivo está diseñado para su uso en un clima templado.
-El aparato no debe exponerse a goteos de agua o salpicaduras. No se deben
colocar objetos llenos de líquido, como jarrones, sobre el aparato.
-Nunca coloque un objeto que contenga líquido, como un jarrón, cerca del aparato.
-No coloque ningún otro objeto que pueda dañarlo cerca del producto (por ejemplo,
objetos que contengan agua o velas encendidas).
-Nunca coloque fuentes de llama abiertas, como velas encendidas, sobre el
aparato.
Fuente de alimentación
-Desenchufe el aparato en caso de inactividad prolongada.
-Si el cable de alimentación está dañado, debe ser reemplazado por el fabricante o
un agente de servicio autorizado para evitar peligros.
-Este producto debe conectarse a una fuente de alimentación de 100-240 V ~ 50/60
Hz.
-El enchufe debe permanecer fácilmente accesible.
-El aparato debe estar conectado a una toma de corriente equipada con tierra.

- Para evitar una presión sonora elevada y el riesgo de daños auditivos, no
escuche a un nivel sonoro alto durante mucho tiempo.¡ARNING!
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– Utilice SIEMPRE las cajas, soportes o métodos de montaje recomendados por
el fabricante del televisor.

– SIEMPRE use solo muebles que puedan sostener el televisor de manera
segura.

– SIEMPRE asegúrese de que el televisor no sobresalga del borde del mueble
que lo sostiene.

– SIEMPRE enseñe a los niños los peligros de subirse a los muebles para
alcanzar el televisor o sus controles.

– SIEMPRE enrute los cables y cables conectados a su televisor para que no los
pise, tire o arranque.

– NUNCA coloque un televisor en un área inestable.
– NUNCA coloque el televisor sobre muebles altos (por ejemplo, gabinetes o

estanterías) sin colgar el soporte y el televisor en un soporte adecuado.
– NUNCA coloque el televisor sobre tela u otros materiales que puedan estar

entre el televisor y los muebles que lo sostienen.
– NUNCA coloque objetos que puedan incitar a los niños a trepar sobre el

televisor o los muebles en los que está colocado (un juguete o el control
remoto, por ejemplo).

Si se va a mover un televisor existente, se deben aplicar las mismas 
consideraciones que se han indicado anteriormente. 
- Advierta a los niños sobre los peligros de subirse a los muebles para alcanzar el
televisor o sus botones de control.
- Antes de mover el televisor a una ubicación diferente, tenga en cuenta y aplique
todas las siguientes instrucciones de seguridad.

¡ADVERTENCIA! 
Es probable que un televisor se caiga y cause lesiones 
corporales graves o la muerte. Muchas lesiones, 
especialmente en niños, se pueden prevenir tomando 
precauciones simples como: 

Cambiar ciertas partes de su electrodoméstico puede 
resultar en un peligro. Asegúrese de tener todas las 
habilidades y herramientas necesarias para realizar 
operaciones de autorreparación de manera segura. Si no 
es así, llame a un profesional autorizado.  
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Esta marca indica que la unidad cumple con la Directiva 
Europea de Equipos de Radio. 

Este logotipo en el producto significa que el reciclaje de este 
dispositivo está en línea con la Directiva 2012/19/UE de 4 de julio de 
2012 sobre residuos de aparatos eléctricos y electrónicos (Directiva 
RAEE). 

Este símbolo indica voltaje de CC (solo para USB). 

Este símbolo indica voltaje de CA. 

Este símbolo indica que las instrucciones de funcionamiento 
suministradas con el aparato contienen instrucciones importantes 
para el uso y mantenimiento del aparato. 

Este símbolo indica que hay un voltaje peligroso con riesgo de 
descarga eléctrica en esta unidad. 

Este símbolo dice "Solo para uso en interiores". 

Equipo de clase II: Este símbolo indica que la unidad tiene doble 
aislamiento. 

Libre de cadmio 

Los términos HDMI, HDMI High Definition Media Interface y HDMI 
Trade Dress, y los logotipos de HDMI son marcas comerciales y 
marcas comerciales registradas de HDMI Licensing Administrator, 
Inc 

Símbolos en el televisor 
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¡

Este dispositivo de tipo TV cumple con los requisitos esenciales y otras 
disposiciones de la Directiva 2014/35/UE y 2014/30EU, así como con la Directiva de 
Equipos Radioeléctricos (RED) 2014/53/UE que entró en vigor el 12 de junio de 2016. 

Declaración de conformidad de la UE

Descripción del producto: Televisión

Referencia del fabricante: DVB-PN1500503YHCATSBI 

Marca del declarante:  EDENWOOD 

Referencia del registrante: ED50T01UHD-RE 

EN IEC 63000:2018 
REGLEMENTACIÓN NORMAS APLICABLES 

Directiva RED 2014/53/UE 

EN 62368-1:2014 +A11:2017 
EN 55032:2015 +A1:2020 +A11:2020  
EN 55035:2017 +A11:2020 
EN 61000-3-3:2013 +A1:2019 +A2:2021 
EN IEC 61000-3-2:2019 +A1:2021 
ETSI EN 303 340 - V1.2.1 

Directiva ErP 2009/125/CE 
Règlement étiquetage énergétique 
2019/2013/UE 
Règlement éco-conception 
2019/2021/UE 

EN 50564:2011 

Directiva RoHS 2011/65/UE y 
2015/863/UE 

EN IEC 63000:2018 
IEC 62321-3-1:2013 
IEC 62321-4:2017  
IEC 62321-5:2013 

IEC 62321-7-2:2017 
IEC 62321-6:2015 
IEC 62321-8:2017 

El producto también cumple con las disposiciones de la Ley No. 2022-300 del 2 de 
marzo de 2022 destinada a fortalecer el control parental sobre los medios de 
acceso a Internet. 

Declaración de conformidad CE 



B Utilización del aparato 

123 ES 

Soporte de mesa ....................................................................................................2 
Tornillos de fijación del soporte de mesa .............................................................4
Manual de instrucciones ........................................................................................1 
Control remoto.. ……………………….…………………………………………………………………….1 

Las condiciones y opciones pueden variar según el modelo. 

1. Modo de espera: para encender o apagar el televisor.
2. Sensor del mando a distancia/Indicador de encendido: en modo de espera,

la luz indicadora es roja; cuando el televisor está encendido, la luz
indicadora se apaga.

Contenido en el embalaje y accesorios 

Panel de control 
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• Montaje del soporte.

1. Coloque el televisor plano sobre una mesa (Precaución: Coloque un 
cojín de espuma debajo de la máquina para evitar arañazos).
2. Alinee las roscas de los tornillos del soporte y la parte inferior del
TV (Figura 2)
3. Asegure el soporte y la pantalla con los 4 tornillos provistos. (Figura 3)

• Desmontaje del soporte

1. Afloje los tornillos entre el televisor y el soporte (Figura 1).
2. Retire el soporte del televisor (Figura 2).

Instalación de los soportes 
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   Colgar el televisor en una pared   
Advertencia: Para una instalación segura, siga estas precauciones de seguridad: 
• Compruebe que la naturaleza de la pared o partición pueda soportar el

peso del televisor y el soporte de pared.
• Asegúrese de utilizar el tipo correcto de clavija según la naturaleza de la

pared (hormigón, ladrillo, placas de yeso, baldosas de yeso, etc.). En caso
de duda, busque asesoramiento profesional.

• Siga las instrucciones de instalación que vienen con el soporte de pared y
use los tornillos recomendados por el fabricante.

• Instale el televisor en una pared vertical.
• Verifique que la ruta del cable sea segura para las personas

(Tropezando, cayendo).
● Utilice tornillos estándar BM6*10 mm (4 tornillos, no incluidos) para

montar este televisor. El uso de diferentes tornillos del tipo especificado
dañará el soporte de montaje en pared y anulará la garantía del producto.

● Póngase en contacto con un profesional para obtener ayuda al montar su
televisor en la pared.

● No monte el televisor en la pared cuando esté encendido.
● Consulte las instrucciones de su soporte de montaje en pared.

Instrucciones de montaje en pared 

¡CAUTELA! 
ASEGÚRESE DE QUE TODO EL EQUIPO Y EL ENCHUFE DE 
ALIMENTACIÓN ESTÉN CORRECTAMENTE ENCHUFADOS Y QUE 
EL APARATO ESTÉ CONFIGURADO EN EL MODO CORRECTO 
ANTES DE CUALQUIER TIPO DE MANIPULACIÓN. 
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Conexión a la fuente de alimentación 

1. El televisor está en estado de espera cuando no aparece ninguna imagen y la luz
roja está iluminada.
2. Presione el botón de reposo en el control remoto del televisor nuevamente y la
luz se iluminará en azul.

Conexión de la antena externa a la unidad 

Recomendamos utilizar un cable de antena de 75 Ω para eliminar las 
interferencias causadas por una mala adaptación de impedancia. El cable de la 
antena no debe estar cerca del cable de alimentación. 
Inserte el enchufe del cable de antena de 75 Ω directamente en el conector de la 
antena cuando use televisión por cable. 

Cables de conexión 

Televisión por cable 

NOTA: 
La antena debe revisarse periódicamente. Si no se muestra una imagen 
clara, apague la alimentación y luego verifique la antena 
cuidadosamente. 
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Cables de conexión 
Este televisor tiene funciones de medios digitales y se puede conectar a múltiples 
dispositivos externos. En el diagrama siguiente se muestran las conexiones. 

1. Entrada de alimentación.
2. Toma de entrada USB 1/2.
3. Toma de entrada RF: para conectar la antena de televisión externa (DVB-T/

DVB-T2/DVB-C).
4. Toma de entrada RF: para conectar la antena de televisión por satélite

externa (DVB-S2).
5. Toma de entrada Mini AV.
6. Toma de entrada LAN (red de área local).
7. Toma de salida ÓPTICA.
8. Toma de entrada HDMI 1/2/3.
9. Toma de entrada CI+.
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Control remoto 

1. POWER: Enciende/apaga el
televisor.

2. FUENTE: Seleccionar el modo de
entrada.

3. TECLAS NUMÉRICAS (0-9):
Seleccionar canales.

4. TTX/MIX: Cambia entre los modos
de teletexto.

5. PRE-CH: Ir al canal anterior.
6. MUTE: Silenciar/activar el sonido.
7. VOLUME: Ajusta el volumen.
8. CANAL: Cambia de canal.
9. GUIDE: Ver la guía de

programación.
10. HOME: Abre el menú de inicio.
11. APLICACIONES: Iniciar Netflix,

Samsung TV Plus, Prime Video,
YouTube.

12. SELECCIONAR FLECHAS: Navegar
por los menús.

13. RETORNO: Canal anterior.
14. SALIR: Cerrar el menú.
15. *: Funciones de color

en el menú. *
16. CONFIGURACIÓN: Abre la

configuración.
a. INFO: Mostrar información

del canal.
b. AD/SUBT: Atajos de

accesibilidad.
17. : Rebobinar.

a. ►: Reproducir.
b. ||: Pausar.
c. : Avance rápido.
d. : Archivo anterior

NOTA: Las marcas y la ubicación de los botones del mando a 
distancia pueden variar según el modelo.
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Observaciones: 
El mando a distancia debe utilizarse dentro del 
rango de recepción efectivo del televisor. Apunte 
el control remoto al receptor IR del televisor y 
asegúrese de que no haya obstáculos en el medio. 
Su distancia de funcionamiento normal se 
reducirá con la luz solar directa o la luz de una 
lámpara. Precaución al utilizar el mando a 
distancia. No lo deje caer, lo pise ni lo exponga a 
líquidos. 

NOTA:

Los símbolos y la disposición de los mandos a distancia pueden variar según el modelo.

¡ADVERTENCIA!
Las pilas no deben exponerse a calor excesivo, como la luz 
solar, el fuego o fuentes similares.

Preparación del mando a distancia

• Mantén pulsada la zona de la flecha situada en la parte trasera del mando
a distancia y tira hacia fuera para separar la tapa trasera del mando.

• Inserte dos pilas de 1,5 V de tamaño AAA. Asegúrese de que las marcas de
polaridad (+/-) de las pilas coincidan con las indicaciones del interior del
compartimento.

• Vuelve a colocar la tapa del compartimento de las pilas.
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NOTA: Es posible que el televisor no aparezca en la lista de dispositivos 
inteligentes mientras se busca un programa de televisión o se configura 
un altavoz Bluetooth. Si conectas un dispositivo inteligente al televisor 
mediante Bluetooth y escuchas el sonido de dicho dispositivo a través 
del altavoz del televisor, es posible que el televisor no esté conectado a 
ningún otro dispositivo inteligente.

Conecta un dispositivo inteligente al televisor a través de Bluetooth 
para reproducir el sonido del dispositivo inteligente a través de los 
altavoces del televisor.

1.Conecta el televisor a la red.
2.Activa el Bluetooth del dispositivo inteligente y, a continuación, selecciona

el televisor de la lista de dispositivos.
3.El televisor se conectará al dispositivo inteligente.

Conecta unos altavoces o unos auriculares para reproducir el sonido del 
televisor.

Reproducción de sonido a través de Bluetooth

1.Activa el altavoz de salida o los auriculares en modo Bluetooth.
2.Pulse el botón «      » del mando a distancia y seleccione «     » Ajustes -
Sonido - Salida de sonido - Usar altavoz inalámbrico - Dispositivo
Bluetooth. Pulse el botón «OK» para confirmar.
3.Selecciona el nombre del dispositivo Bluetooth con el que te quieras
conectar y pulsa «OK» para establecer la conexión. Ahora ya puedes
reproducir el sonido del televisor en un altavoz externo o en unos
auriculares Bluetooth.
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Operaciones habituales para la configuración inicial:
Para la primera configuración inicial, el asistente de configuración que 
aparece en pantalla le guiará a lo largo del proceso de configuración del 
televisor. Configure correctamente su televisor siguiendo las instrucciones 
que aparecen en pantalla.

• Pulsa el botón «OK» para iniciar la configuración.

• Pulsa para iniciar la configuración y selecciona conectar tus
dispositivos a la pantalla para comenzar la configuración.

• Pulsa para seleccionar la página de configuración de la señal.
Selecciona la antena conectada que desees utilizar para sintonizar los
canales, selecciona cada elemento y elige la configuración correcta.
A continuación, selecciona «Siguiente» para buscar canales.

Configuración inicial
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• Pulsa para seleccionar «Red» y pulsa el botón «Aceptar» para pasar
a la página siguiente.

• Seleccione «Aceptar» para aceptar los Términos y condiciones y la
Política de privacidad y, a continuación, elija activar los servicios
adicionales específicos anteriores seleccionándolos uno por uno.
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• Elige iniciar sesión en la cuenta de Samsung o pasa al siguiente paso.

• Pulsa para seleccionar tus servicios favoritos a continuación y, a
continuación, regístrate o inicia sesión con tu dispositivo móvil o tu
ordenador.

• Pulsa para seleccionar la fuente de TV y buscar canales.
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• Comprueba los ajustes que aparecen a continuación para asegurarte
de que todo está como deseas y, a continuación, pasa al siguiente paso.
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● Antes de utilizar la función Smart, conéctate a una red Wi-Fi o por cable a
través de «Configuración inicial» o del menú OSD.

● Pulsa el botón «      » (HOME) del mando a distancia para acceder a la página
de inicio de Smart TV.

(La disponibilidad de algunas aplicaciones y servicios puede variar en 
función del país de servicio).

1.Busca contenidos disponibles.
2.Samsung Gaming Hub.
3.Panel de control de inicio.
4.Aplicaciones instaladas: acceso rápido.
5.Vistos recientemente

Panel de control de inicio
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Acerca de la gestión de la configuración de privacidad en un dispositivo.

• Pulsa para seleccionar «Opciones de privacidad» y, a continuación,
pulsa <OK> para acceder.

• Puedes gestionar fácilmente tu información personal y consultar
nuestras políticas de datos en los Términos y condiciones y en la
Política de privacidad. También puedes averiguar cómo utilizamos
sus datos para ofrecerle servicios en su dispositivo y proteger su
privacidad en el Centro de privacidad.

Opciones de privacidad
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NOTA: Esta función solo está disponible cuando el 
dispositivo está conectado a Internet.

Para utilizar la función de búsqueda en un dispositivo y encontrar distintos 
tipos de contenido.
● Pulsando para seleccionar «Buscar» y, a continuación, pulsando <OK>,
accederás a la interfaz de búsqueda.

● Puede buscar canales, programas, títulos de películas y aplicaciones
desde el Smart Hub.

Buscar
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Conexión USB

• Conecta un dispositivo de almacenamiento USB al puerto USB del
televisor para disfrutar en él de los archivos de contenido
almacenados en dicho dispositivo.

• También puedes pulsar para seleccionar «Dispositivos conectados»
en el modo «Fuente» de la página de inicio. Reproduce contenido
multimedia almacenado en tu televisor, dispositivos USB, dispositivos
móviles, cámaras, ordenadores, etc.

Reproducción multimedia
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• Pulsa para elegir «Dispositivos conectados» y, a continuación, pulsa
<OK> para continuar. Desde aquí, puedes seleccionar fácilmente un
dispositivo externo conectado a tu televisor.

Fuente

Para seleccionar la fuente de entrada deseada.
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● El aparato dispone de diferentes menús de configuración. Una vez
introducida la configuración inicial, esta permanecerá en la memoria
hasta que se modifique, y el aparato siempre podrá funcionar en las
mismas condiciones.

● Las imágenes del menú son solo orientativas. Pueden variar debido a
actualizaciones de software.

1. Imagen

1.1 Modo de imagen
Dinámico: Aumenta la nitidez de la imagen incrementando el contraste, 
el brillo y la nitidez. Estándar: Muestra la imagen con niveles naturales 
de contraste, brillo y nitidez.
Película: Imagen adecuada para ver películas.

1.2 Ajustes de tamaño de imagen
Esta función no está disponible.

1.2 Ajustes avanzados
Configura los ajustes avanzados de la pantalla para crear tu experiencia 
de visualización ideal.

Menú de configuración
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NOTA: Este televisor no emitirá sonido si ha seleccionado 
un dispositivo externo conectado como salida de sonido.

2. Sonido

2.1 Salida de sonido
Selecciona los altavoces internos del televisor o un dispositivo externo 
conectado como salida de sonido.

2.2 Salida de sonido
Selecciona el modo de audio que mejor se adapte a tu entorno de audio. Los 
modos de audio disponibles son Estándar, Optimizado y Amplificar.

2.3 Ajustes avanzados
Configura los ajustes avanzados de sonido.
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3. Conexión

3.1 Nombre del dispositivo
Cambia el nombre del dispositivo de tu televisor. Este es el nombre que 
aparecerá en los dispositivos móviles y ordenadores conectados a tu red.

3.2 Red
Configura la red de tu televisor.

3.3 Dispositivos Bluetooth
Conecta un dispositivo de audio Bluetooth, un teclado, un ratón o un mando de 
videojuegos al televisor.

3.4 Gestor de dispositivos externos
Gestiona los dispositivos externos conectados a tu televisor.

3.5 Modo de juego
El modo de juego solo está disponible cuando la fuente actual está conectada 
a un dispositivo externo.
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4. Emisión

4.1 Configuración de sintonización automática
Configura los ajustes de sintonización automática.

4.2 Interfaz común
Mostrar la información del menú de la interfaz común.

4.3 Sonido dual
Configurar las opciones de audio para emisiones estéreo o bilingües.

4.4 Ajustes avanzados
Configurar los ajustes avanzados de emisión.
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5. General y privacidad

5.1 Accesibilidad
Personaliza los ajustes de accesibilidad para ayudar a los usuarios con 
discapacidad visual o auditiva.

5.2 Condiciones y privacidad
Consulta y configura la política de privacidad de Smart Hub y otros servicios.

5.3 Voz
Configura el asistente de voz que desees utilizar para controlar tu dispositivo.

5.4 Administrador del sistema
Ajusta el sistema de tu televisor y personaliza la configuración según tu 
entorno de visualización.

5.5 Control parental
Configura las opciones de control parental.

5.6 Alimentación y ahorro de energía
Reduce el consumo de energía modificando tus preferencias de alimentación y 
otras opciones de ahorro energético.

5.7 Opciones de la pantalla de inicio
Configurar la pantalla de inicio.

5.8 Restablecimiento a los valores de fábrica
Todos los ajustes volverán a los valores predeterminados de fábrica.
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6. Asistencia

6.1 Actualización de software
Consulta la versión del software de tu televisor y actualízala si es necesario.

6.2 Mantenimiento del dispositivo
Optimiza y diagnostica el estado de tu televisor. Puedes comprobar y limpiar 
el espacio de almacenamiento, diagnosticar problemas o solicitar asistencia 
técnica.

6.3 Guía de conexión
Aprende a conectar distintos dispositivos al televisor.

6.4 Abrir la guía del usuario
Consulta la información del televisor.

6.5 Acerca del televisor
Consulte la información de contacto y las especificaciones del televisor que 
pueda necesitar para recibir asistencia técnica.
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● Antes de limpiar este producto, presione el botón STANDBY para ponerlo en modo
de espera y espere unos minutos antes de desconectar el enchufe de CA.

● Limpie este producto con un paño suave y seco. No rocíe agua directamente sobre
el televisor, sino que aplique una pequeña cantidad de agua en la esquina del paño
y límpielo lo más suavemente posible. Nunca use líquidos de limpieza, cera o
productos químicos.

● Nunca use alcohol, benceno, diluyente, líquido de limpieza u otros productos
químicos. No utilice aire comprimido para eliminar el polvo.

● Si la superficie está extremadamente sucia, límpiela con un paño humedecido con
una solución débil de agua jabonosa y escúrrala bien, luego limpie nuevamente con
un paño seco.

● Antes de volver a enchufar el televisor, deje que la pantalla se seque por completo.

Limpieza y mantenimiento 
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Sin imagen ni sonido 
Posible causa: 
• El cable de alimentación, el cable de la antena o la fuente de
entrada no están enchufados correctamente.
• El televisor no está encendido.
Solución:
• Compruebe el cable de alimentación, el cable de la antena y la
fuente de entrada.
• Presione el  botón STANDBY en el control remoto.
• Apague el televisor y vuelva a encenderlo cinco segundos
después.
Sin sonido
Posible causa:
• O el volumen es demasiado bajo o el sonido está silenciado.
• El sistema de sonido está mal configurado.
Solución:
• Sube el volumen.
• Vuelva a activar el sonido presionando el botón MUTE.
• Ajuste la configuración de sonido.
Efecto de ruido o nieve
Posible causa:
• El cable de la antena está dañado o mal conectado.
• La cadena está instalada incorrectamente.
• La antena está mal colocada.
Solución:
• Verifique el cable de la antena y su conexión.
• Ajuste la cadena manualmente.
• Ajuste la posición de la antena.
Imagen en blanco y negro
Posible causa:
• La antena está mal colocada.
Solución:
• Ajuste la configuración de color.
• Ajuste la posición de la antena.

Trubleshooting 



WARRANTY CONDITIONS 
This product is guaranteed against faults caused by defects in manufacturing or the 
materials used for a period of two years, starting from the date of purchase.* This 
warranty does not cover defects or damage caused by failure to install the device 
correctly, incorrect use of the product, or excessive wear and tear. 
*proof of purchase required. 

CONDITION DE GARANTIE 
Ce produit est garanti pour une période de 2 ans à partir de la date d’achat*, contre 
toute défaillance résultant d’un vice de fabrication ou de matériau. Cette garantie ne 
couvre pas les vices ou les dommages résultant d’une mauvaise installation, d’une 
utilisation incorrecte ou de l’usure anormale du produit. 
*sur présentation du ticket de caisse. 

GARANTIEVOORWAARDEN 
Dit product wordt gegarandeerd voor een periode van 2 jaar vanaf de aankoopdatum*, 
voor elke storing die het gevolg is van een fabricagefout of het materiaal. Gebreken of 
schade door slechte installatie, onjuist gebruik of abnormale slijtage van het product 
worden niet gedekt door deze garantie. 
*op vertoon van kassabon. 

CONDICIONES DE GARANTÍA 
El certificado de garantía de este producto tiene una duración de 3 años a partir de la 
fecha de compra* que se limita a los defectos de fabricación y averías del material. Se 
excluyen de la garantía deficiencias o daños originados por una mala instalación, 
errores en la manipulación o por un uso inadecuado. 
*previa presentación del comprobante de compra. 

ELECTRO DEPOT 
1 route de Vendeville 
59155 FACHES-THUMESNIL - FRANCE 
productsupport@contact.electrodepot.fr 
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